
Efesios 4:22-32 
 

Contexto Histórico: 
 

1. No se sabe con certeza, pero muy probablemente fue escrita desde la cárcel en Roma, 

el escritor es Pablo.  

 

2. Éfeso estaba situada en el vértice de una pronunciada ensenada, en la desembocadura 

del Caistro, rodeada por una cadena de colinas hacia las que se extendían campos de 

mijo y huertos de frutales. Éfeso debía su importancia a su favorable emplazamiento, 

a su puerto, que se prestaba perfectamente para la navegación. De la ciudad, que era 

el depósito de cereales y de bienes de todo tipo, partían las rutas, en forma radial, tierra 

adentro. 

 

3. Lísimaco, el soberano de la parte occidental del Asia Menor había refundado en 

el año300 a.C. La ciudad desplazada más hacia el oeste, y la había rodeado con una 

muralla de nueve kilómetros de larga y de seis metros de alta. 

 

4. El edificio más importante de la ciudad era el templo de la gran diosa madre, a la que 

los griegos llamaban Artemisa, el Artemisón. El enorme edificio construido en el siglo 

VI a.C. había sido pasto del fuego en el año 356, pero pronto resurgió con renovado 

esplendor, ornamentado con obras de los primeros artistas, con esculturas de Fidias, 

Skopas de Pados y Praxiteles, con pinturas de Apeles y de otros muchos. Puede 

ser considerado como lo más grandioso de las siete maravillas del mundo. La 

veneración de la diosa no sólo dominaba la ciudad difícilmente podía encontrarse un 

edificio público en el que no apareciera su nombre , sino que también zonas distantes 

se sentían atraídas hacia ella. Numerosos oficios vivían de los peregrinos. Y también 

los orfebres, que hacían miniaturas de Artemisa para los peregrinos (Hechos 19:23) 

 

 

 

 

22 b Manera En cuanto a la pasada manera de vivir,  

 a Subpunto despojaos  

 c Continuación (a) del viejo hombre,  

 d Caracterización que está viciado conforme a los deseos 

engañosos, 

23  Subpunto y renovaos en el espíritu de vuestra mente, 

24 a Subpunto y vestíos del nuevo hombre,  

 b Caracterización creado según Dios en la justicia y santidad de 

la verdad.  

25 a Resumen Por lo cual,  

 b Acción de fondo (c) desechando la mentira,  

 c Mandamiento hablad verdad cada uno con su prójimo;  

 d Razón porque somos miembros los unos de los otros.  

26 a Mandamiento Airaos,  

 b Mandamiento (neg.) pero no pequéis;  



 c Proverbio no se ponga el sol sobre vuestro enojo, ni  

27  Mandamiento (neg.) deis lugar al diablo.  

28 a Mandato El que hurtaba, no hurte  

 b Clarificación más, sino trabaje,  

 c Elaboración haciendo con sus manos lo que es bueno,  

 d Propósito para que tenga qué compartir con el que padece 

necesidad.  

29 a Rechazo Ninguna palabra corrompida salga de vuestra boca,  

 b Sugerencia sino  

 c Condición la que sea buena para la necesaria edificación,  

 d Propósito a fin de dar gracia a los oyentes.  

30 a Mandamiento (neg.) Y no contristéis al Espíritu Santo de Dios,  

 b Esfera con el cual fuisteis sellados para el día de la 

redención.  

31 f Mandato Quítense de vosotros  

 a Tema (f) toda amargura,  

 b Subpunto enojo,  

 c Subpunto ira,  

 d Subpunto gritería  

 e Subpunto y maledicencia,  

 f Mandato y toda malicia. Antes  

32 a Mandamiento sed benignos unos con otros,  

 b Subpunto misericordiosos,  

 c Subpunto perdonándoos unos a otros,  

 d Comparación como Dios también os perdonó a vosotros en 

Cristo.1 

  

 

Bosquejo de Efesios  
 

Capítulo 1 
 

Vs 1-2: Salutación, destinatario y pequeña exposición del Evn.  

Vs 3-10: Predestinados, explicación del Evn.  

Vs 11-12: Herencia y unidad en Jc.  

Vs 13-14: Sello del E.S.  

Vs 15-23: Iluminados y entendidos en el Evn.  

 

Resumen:  

Pablo escribe a los de Éfeso, les recuerda muy contundentemente la identidad que hay en 

Cristo, repite y expone el Evangelio.  

 
1 Reina Valera Revisada (1960). (1998). (Ef 4.22–32). Miami: Sociedades Bıb́licas Unidas. 

https://ref.ly/logosres/rvr60?ref=BibleRVR60.Eph4.22&off=0&ctx=d+que+est%C3%A1+en+Jes%C3%BAs.~%EF%BB%BF+22%EF%BB%BFEn+cuanto+a+la+


 

Capítulo 2 
 

Vs 1-3: El viejo hombre 

Vs 4-7: Exposición del Evn. Las misericordias de Dios.  

Vs 8-10: Fe y obras, Exposición del Evn.  

Vs 11-12: El viejo hombre. 

Vs 13-16: Abolición del pecado, Exposición del Evn.  

Vs 17-22: Una nueva herencia, una nueva unidad, un mismo sentir en Cristo. 

Exposición del Evn. 

 

Resumen: 

Empieza con un enlace del Cp1, este capítulo trata sobre el viejo hombre y el nuevo hombre, 

la misericordia en gracia y paz del creyente, la nueva identidad en Cristo.  

 

Capitulo 3 
 

Vs 1-7: Autoridad de Pablo, coherencia de los gentiles y humildad de Pablo. 

Vs 8-13: Humildad de Pablo, ánimo e iluminación a los de Éfeso. 

Vs 14-19: Humildad de Pablo, ánimo, confianza, sabiduría, amor en Cristo. 

Vs 20-21: Gloria y exaltación a Dios, enorme generosidad de Dios cuando pedimos. 

 

Resumen: 

Pablo escribe esta sección con autoridad, con amor, se nota una gran cercanía a la Iglesia. El 

mayor anhelo de Pablo era que todos los de Éfeso, entiendan la magnitud de Cristo. 

 

Capítulo 4 

 

Vs 1-6: Pablo nos pide que seamos “Dignos” del Evn.  

Vs 7-9: Argumento al hilo de pensamiento de Pablo, usa un interrogativo para que 

pensemos. 

Vs 10-16: Conclusiones del argumento de Pablo, la constitución del cuerpo de Cristo 

y progresión del creyente en Cristo. 

Vs 17-19: Advertencia al cristiano y consecuencia del que no escucha a Pablo. 

Vs 20-21: Exhortación de Pablo. 

Vs 22-24: Comparación y despojo del viejo hombre (Santificación). 

Vs 25-29: Consecuencia al despojar al viejo hombre, ejemplos y mortificación del 

pecado. 

Vs 30-32: Pablo es redundante y sigue dando ejemplos del despojo del viejo hombre. 

Nos exhorta otra vez.  

 

Resumen: 

Pablo nos repite mucho el despojar al viejo hombre y como debemos vivir si tenemos al nuevo 

hombre, nos exhorta y nos anima a ser “Dignos” del Evangelio. 

 

Capítulo 5 

 

Vs 1-2: Mandato de Pablo (si es que somos creyentes). 

Vs 3-5: Listado de ofensas hacia Dios, Pablo nos ayuda a investigar nuestro corazón. 

Vs 6-13: Advertencia en las obras de la carne y ejemplos varios de la misma.  

Vs 14: Base de la advertencia anterior y enlace con el hilo de acontecimiento.  



Vs 15-28: Explicación de todos los tipos de relación humana. 

Vs 29-30: El secreto del grande misterio de Cristo.  

Resumen: 

Pablo busca que la audiencia sea imitadora en todo de Cristo, básicamente las consecuencias 

de estar llenos del E.S. Además, hablar y da autoridad a la Iglesia.  

 

Capitulo 6: 

 

Vs 1-9: Pablo da ejemplos sobre lo que con lleva reflejar a Cristo en cada una de las 

áreas  

Vs 10-13: Pablo usa la metáfora de la armadura espiritual, explica el motivo por el 

cual debemos usar esta armadura. 

Vs 14-22: Explicación de toda la armadura espiritual, también refleja el motivo 

principal y único que hay en Cristo, el ser embajadores del Reino.  

Vs 23-24: Despedida final y como siempre, recordando el Evn.  

 

Resumen:  

Excelente capítulo. Pablo usa una metáfora muy buena para entender lo que significa ser 

cristiano o ser embajador de Cristo, además nos demuestra su amor entrañable en Cristo. 

 

Análisis de pasaje: Adjetivos 

 

Análisis de pasaje: Adverbios 

 

 

 

 

 



Análisis de pasaje: Artículos 

 

Análisis de pasaje: Conjunción 

 
 

Análisis de pasaje: Pronombres 

 

 

 Análisis de pasaje: Sustantivos  

 

 



Análisis de pasaje: Verbos 

 

 
 

Exhortación comunitaria—(NT) Mensaje dirigido a toda la comunidad, que urge a la 

acción y que es caracterizado por advertencias, consejos, instrucciones y llamamientos 

urgentes.2 

 

Palabras claves importantes: 
 

νοῦς Nous Mente; entendimiento  

ἀλήθεια aletheia Verdad 

παροργισμός oairgusmos enojo; provocación  

ἀποτίθημι aoitithemi guardar 

χαρίζομαι charizomai perdonar; mostrar gentileza; mostrar favor; otorgar gracia 

 

Género literario  
Es una Epístola, es dirigida a una iglesia, un grupo de creyentes, posee una introducción, 

cuerpo y una conclusión.  

 

Identifica el principal tema teológico y compáralo con la enseñanza de toda 

la Biblia 
Es la renovación del hombre por medio del Espíritu Santo, es una de las fases que el creyente 

vive y vivirá, en cuanto a la línea melódica de la Biblia, nos lleva hacia el centro del género 

literario de la Biblia, que es Cristo, recordando que por medio de Cristo que llegamos a Dios, 

y por ello tenemos el Espíritu Santo.  

 

Determinar la “idea grande” del texto bíblico asignado y prepara un breve 

bosquejo para la enseñanza 
 

Introducción:  

FNFJDALNFADLAD…. Sonaba desde la cocina, de repente, se habían caído todos los vasos 

de cristal, desde una balda que ya estaba algo endeble por los años, ¡un golpe de ira saltó de 

repente!, Ana coleccionaba vasos desde que era muy niña, y no solo tenía vasos de cristal 

especiales y bonitos, representaba años de dedicación y mucho empeño en obtenerlos.  

 
2 Mangum, D. (2014). Glosario de Tipos de literatura. (A. Peluffo, Trad.). Bellingham, WA: 
Lexham Press. 

https://ref.ly/logosres/glsrdtpsdltrtr?ref=LiteraryTyping.exhortcomm


 

Vamos a leer el Efesios 4:22-32 

  

Oremos 

 

1. ¿Qué es el viejo hombre?  

a) El viejo hombre es ese hombre que quiere salir, ese hombre que en teoría está 

muerto, pero sigue luchando por salir, lo peor es que a veces gana. Este hombre 

eres tu antes de recibir a Cristo 

b) ¡¡Pero este hombre está muerto!! 

2. Por lo tanto, cuando venga el momento de lucha recuerda 

 

a) Ya no eres ese hombre  

b) Por medio de Cristo y del Espíritu Santo.  

c) Vivamos una vida cruz céntrica 

 

Conclusión 

Solo por medio del espíritu Santo podemos aplacar los deseos del viejo hombre, como Ana, 

al airarse, se dio cuenta de lo fácil que le era el exponer su ira, y leyendo este texto, se dio 

cuenta de la lucha de su corazón.  

 

Busquemos en lo profundo de nuestro corazón y luchemos contra este hombre.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Apocalipsis 3:14-22 
 

 

Explicación de contexto histórico 
 

Fecha. La mayoría de los eruditos evangélicos afirma que Apocalipsis se escribió en el año 

95 o 96 d.C. Esto se basa en los relatos hechos por los padres de la iglesia primitiva en el 

sentido de que el apóstol Juan vivió exiliado en la isla de Patmos durante el gobierno de 

Domiciano, quien murió en el año 96 d.C. Hasta entonces, se permitió a Juan regresar a 

Éfeso3. 

DESTINARIOS 

El libro está dirigido “a las siete iglesias que están en Asia” (1:4); esto es, en la provincia de 

Asia en el extremo oeste del Asia Menor (véase el mapa 1). Las siete iglesias se mencionan 

en 1:11 

PROPÓSITO 

El propósito primordial era consolar y estimular a los cristianos en sus persecuciones 

presentes y futuras asegurándoles el triunfo final de Cristo y sus seguidores. También era 

necesario advertir a las iglesias contra el descuido en la doctrina o la experiencia. 

 

Bosquejar el libro entero del Texto Bíblico 

BOSQUEJO 

 I. Introducción: “Las cosas que has visto” (1) 

A. Prólogo (1:1–3) 

B. Salutación (1:4–8) 

C. La visión en Patmos de Cristo glorificado (1:9–18) 

D. La orden de escribir (1:19–20) 

 II. Cartas a las siete iglesias: “Las [cosas] que son” (caps. 2–3) 

A. Carta a la iglesia de Éfeso (2:1–7) 

B. Carta a la iglesia de Esmirna (2:8–11) 

C. Carta a la iglesia de Pérgamo (2:12–17) 

D. Carta a la iglesia de Tiatira (2:18–29) 

E. Carta a la iglesia de Sardis (3:1–6) 

F. Carta a la iglesia de Filadelfia (3:7–13) 

G. Carta a la iglesia de Laodicea (3:14–22) 

 III. Revelación del futuro: “Las [cosas] que han de ser después de estas” (caps. 4–22) 

A. Visión del trono celestial (4) 

B. El libro con siete sellos (5) 

C. Apertura de seis de los sellos: el tiempo de la ira divina (6) 

D. Los que serán salvos en la gran tribulación (7) 

E. Apertura del séptimo sello y la presentación de las siete trompetas (caps. 8–9) 

 
3 Walvoord, J. F., & Zuck, R. B. (2006). El conocimiento bíblico, un comentario expositivo: 
Nuevo Testamento, tomo 4: Hebreos-Apocalipsis (p. 195). Puebla, México: Ediciones Las 
Américas, A.C. 

https://ref.ly/logosres/cbnt79heb-es?ref=Page.p+195&off=1489
https://ref.ly/logosres/cbnt79heb-es?ref=Page.p+195&off=1489


F. El ángel fuerte con el librito (10) 

G. Los dos testigos (11:1–14) 

H. La séptima trompeta (11:15–19) 

I. Los siete grandes personajes de los últimos tiempos (caps. 12–15) 

J. Las copas de la ira divina (16) 

K. La caída de Babilonia (caps. 17–18) 

L. El cántico de aleluya en el cielo (19:1–10) 

M. La segunda venida de Cristo (19:11–21) 

N. El reino milenial de Cristo (20:1–10) 

O. El juicio del gran trono blanco (20:11–15) 

P. Cielo nuevo y tierra nueva (21:1–22:5) 

Q. Última palabra de Dios (22:6–21)4 

 

 

El mensaje a Laodicea 

14 a Mandamiento Y escribe al ángel de la iglesia en Laodicea:  

  Suministrado He aquí  

 b Discurso el Amén,  

 c Caracterización el testigo fiel y verdadero,  

 d Caracterización el principio de la creación de Dios,  

 b Discurso dice esto:  

15 a Experiencia Yo conozco tus obras,  

 b Expansión que ni eres frío ni caliente.  

 c Exclamación ¡Ojalá fueses frío o caliente!  

16 b Razón de fondo (c) Pero  

 a Inferencia (c) por cuanto  

 b Razón de fondo (c) eres tibio, y no frío ni caliente,  

 c Predicción te vomitaré de mi boca.  

17 a Razón Porque tú dices:  

 b Subpunto Yo soy rico,  

 c Subpunto y me he enriquecido,  

 d Subpunto y de ninguna cosa tengo necesidad;  

 e Experiencia y no sabes  

 f Expansión que tú eres  

 g Subpunto un desventurado,  

 
4 Walvoord, J. F., & Zuck, R. B. (2006). El conocimiento bíblico, un comentario expositivo: 
Nuevo Testamento, tomo 4: Hebreos-Apocalipsis (p. 198). Puebla, México: Ediciones Las 
Américas, A.C. 

https://ref.ly/logosres/cbnt79heb-es?ref=Page.p+198&off=1161
https://ref.ly/logosres/cbnt79heb-es?ref=Page.p+198&off=1161


 h Subpunto miserable,  

 i Subpunto pobre,  

 j Subpunto ciego  

 k Subpunto y desnudo.  

  Suministrado Por tanto,  

18 a Acción yo te aconsejo que de mí compres  

 b Subpunto oro refinado en fuego,  

 c Propósito para que seas rico,  

 d Subpunto y vestiduras blancas  

 e Propósito para vestirte,  

 f Propósito y que no se descubra la vergüenza de tu 

desnudez;  

 g Subpunto y unge tus ojos con colirio,  

 h Propósito para que veas.  

19 a Promesa Yo reprendo y castigo a todos los que amo; sé,  

 b Mandamiento pues, celoso, y arrepiéntete.  

20 a Pronunciamiento He aquí, yo estoy a la puerta y llamo;  

 b Condición de fondo (c) si alguno oye mi voz y abre la puerta,  

 c Beneficio entraré a él,  

 d Beneficio y cenaré con él, y él conmigo.  

21 a Beneficio Al que venciere, le daré que se siente conmigo 

en mi trono,  

 b Comparación así como yo he vencido,  

 c Subsecuente y me he sentado con mi Padre en su 

trono.  

22 a Alocución (b) El que tiene oído,  

 b Mandato oiga lo que el Espíritu dice a las iglesias.5 

 

5 Reina Valera Revisada (1960). (1998). (Ap 3.14–22). Miami: Sociedades Bıb́licas  

 

Análisis de pasaje: Adjetivo 

https://ref.ly/logosres/rvr60?ref=BibleRVR60.Re3.14&off=1026


 

 

Análisis de pasaje: Adverbio  

 

 

Análisis de pasaje: Artículos 

 

Análisis de pasaje: Conjunción 

 

 

Análisis de pasaje: Partícula 



 
 
 
 
 

 

 

Análisis de pasaje: Pronombre  

 

Análisis de pasaje: Sustantivo 

 

Análisis de pasaje: Verbo 

 
 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

 

 
 
 

 
 

 

 
 
 
 

 

 
 

 
 
 

 
 



 
 

 

 
 

 
 
 
 

 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Palabras claves: 

Ζεστός zestas caliente Adjetivo nominativo singular masculino 

Ψυχρός Psychros frio Adjetivo nominativo singular masculino 

ἀρχή Arche comienzo; principio; gobernante Sustantivo nominativo singular femenino  

πλουτέω plouteo Ser rico Adjetivo nominativo singular masculino 

 

Género literario: 

Es un libro profético, apocalíptico, habla de las últimas cosas. Es importante entender que es 

un género que da mucho huelgo a la Biblia ficción, hay que tener cuidado a la hora de 

interpretar estás profecías. 

Indetifica el principal tema teológico  y compáralo con la enseñanza de toda la Biblia. 

No seas ni frio ni caliente. Este texto enseña la importancia de seguir fielmente a Cristo, 
constantemente. No olvidándonos de quien es Cristo, viviendo una vida humilde y 
consagrada.  
  

Determinar la “idea grande” del texto bíblico asignado y prepara 

un breve bosquejo para la enseñanza:  
 

Introducción:  

Uff que calor hace! Cuando tenemos mucho calor tenemos ganas de beber, sobre todo bebidas 

frias, un té, agua, limonada o un refresco bien frio. Pero ¿que pasa si bebemos alguna de estas 

bebidas calientes? Solo el té estaría decente para tomar, pues los refrescos, no están diseñados 

para beberse calientes, y todos sabemos que el agua caliente es extraña a nuestro paladar. 

 

Vamos a leer el Apocalipsis 3:14-22 

  

Oremos 

 



3. Alguien conoce nuestras obras, básicamente las describe en dos: 

c) Frio: Lejano, corazón duro, no querer oir, no querer exhortar, no querer hablar. 

d) Caliente: Deseo ferviente por Dios, por amar, por oir, por hablar de Dios etc. 

4. ¡Podemos identificarnos mas o menos con estos dos términos, pero en realidad hay 

otro mas!  

 

d) Neutral, tibio. 

e) Algo ha pasado, no te importa nada.  

f) Algo ha pasado, no estas mal ni bien. 

g) ¿Qué ha pasado? 

 

Conclusión 

 

Nuestro corazón puede llegar a esta situación, por la falta de dependencia de Dios, por la falta 

de convencimiento de pecado, y esto es terrible, pues si no reconocemos que necesitamos 

ayuda … acabamos mal. Vs 21 y 22 son la promesa de Dios, vence con Cristo, no seas tibio, 

no seas caliente, simplemente vence junto con Dios, escucha y obedécele.  

 

Salmos 40:1-17 

 

Explicacion del texto bíblico y género literario:  

Es un texto bíblico poético, del libro numero I, atribuido a David, su estrucutra es estrófica, y 

es del género de agradecimiento.  

Epígrafes: Mesiánico; Sobrescrito; Imprecatorio; Mizmor (Salmo); al director musical.  

Temas: Bendición; compromiso; Confesión; Depresión; Maligno; Fe; Dios; Fidelidad; Dios; 

Amor; Misericordia; Felicidad; Honestidad; Honor; Gozo; Ley; Misiones; Música; 

Obediencia; Paciencia; Persecución; Pobreza; Oración; Petición; Orgullo; Sacrificio; 

Salvación; Pecado y Adoración. 

 

Bosquejo del libro  

BOSQUEJO 

 I. Libro primero (Sal. 1–41) 

 II. Libro segundo (Sal. 42–72) 

 III. Libro tercero (Sal. 73–89) 

 IV. Libro cuarto (Sal. 90–106) 

 V. Libro quinto (Sal. 107–150)6 

 

SALMO 40 

Alabanza por la liberación divina 

(Sal. 70.1–5) 

título a Entorno Al músico principal.  

 
6 Walvoord, J. F., & Zuck, R. B. (2000). El conocimiento bíblico, un comentario expositivo: 
Antiguo Testamento, tomo 4: Job-Cantar de los Cantares (p. 111). Puebla, México: 
Ediciones Las Américas, A.C. 

https://ref.ly/logosres/cbot18job-es?ref=Page.p+111&off=745
https://ref.ly/logosres/cbot18job-es?ref=Page.p+111&off=745


 b Entorno Salmo de David.  

1 a Acción  1 Pacientemente esperé a Jehová,  

 b Resultado Y se inclinó a mí,  

 c Resultado y oyó mi clamor.  

2 a Acción divina   Y me hizo sacar del pozo de la 

desesperación,  

 b Elaboración del lodo cenagoso;  

 c Acción divina Puso mis pies sobre peña,  

  Suministrado y  

 d Elaboración enderezó mis pasos.  

3 a Acción divina   Puso luego en mi boca cántico nuevo,  

 b Caracterización alabanza a nuestro Dios.  

 c Predicción Verán esto muchos,  

 d Resultado y temerán,  

 e Predicción Y confiarán en Jehová.  

4 a Bienaventuranza   Bienaventurado el hombre  

 b Elaboración que  

 c Acción puso en Jehová su confianza,  

 d Negación Y no mira a los soberbios,  

 e Elaboración ni a los que se desvían tras la mentira.  

5 a Énfasis (6b)   Has aumentado,  

  Suministrado oh  

 c Alocución Jehová Dios mío,  

 d Continuación tus maravillas;  

Y tus pensamientos para con nosotros,  

 e Comparación No es posible contarlos ante ti.  

  Suministrado Si  

 f Pronunciamiento yo anunciare y hablare  

  Suministrado de ellos,  



 g Estado No pueden ser enumerados.  

6 a Énfasis (7b)   Sacrificio y ofrenda  

 b Negación no te agrada;  

 d Acción divina Has abierto mis  

 c Tema (7d) oídos;  

 e Tema (7f) Holocausto y expiación  

 f Negación no has demandado.  

7 a Tiempo de fondo (8b)   Entonces  

 b Discurso dije:  

 c Exclamación He aquí, vengo;  

 d Ubicación de fondo (8e) En el rollo del libro  

 e Estado está escrito de mí;  

  Suministrado   El  

8 a Énfasis (9c) hacer tu voluntad,  

 b Alocución (9a) Dios mío,  

 c Pronunciamiento me ha agradado,  

 d Tema (9e) Y tu ley  

  Suministrado está  

 e Ubicación en medio de mi corazón.  

9 a Pronunciamiento   He anunciado justicia en grande 

congregación;  

 b Negación He aquí, no refrené mis labios,  

 c Alocución (10e) Jehová,  

 d Tema (10e) tú  

  Suministrado lo  

 e Recordatorio sabes.  

10 b Negación   No encubrí  

 a Énfasis (11b) tu justicia  

 b Negación dentro de mi corazón;  

 d Pronunciamiento He publicado  

 c Énfasis (11d) tu fidelidad y tu salvación;  

 e Negación No oculté tu misericordia y tu verdad en grande 

asamblea.  



11 b Alocución (12a)   Jehová,  

 c Negación no retengas de mí tus misericordias;  

 d Tema (12f) Tu misericordia y tu verdad  

 f Acción divina me guarden  

 e Énfasis (12f) siempre.  

12 a Razón   Porque  

 b Evento me han rodeado males  

 c Incremento sin número;  

 d Evento Me han alcanzado mis maldades,  

 e Negación y no puedo levantar la vista.  

 f Estado Se han aumentado más que los cabellos de mi 

cabeza,  

 g Tema (13h) y mi corazón  

 h Experiencia me falla.  

13 a Oración   Quieras,  

  Suministrado oh  

 b Alocución Jehová,  

 c Continuación librarme;  

 d Alocución (14f) Jehová,  

 f Oración apresúrate  

 e Énfasis (14f) a socorrerme.  

14 a Oración   Sean avergonzados y confundidos a una  

 b Expansión Los que buscan mi vida para destruirla.  

 c Oración Vuelvan atrás y avergüéncense  

 d Expansión Los que mi mal desean;  

15 a Oración   Sean asolados  

 b Razón en pago de su afrenta  

 c Caracterización Los que me dicen:  

 d Exclamación ¡Ea, ea!  

16 a Oración   Gócense y alégrense en ti  

 b Expansión todos los que te buscan,  

  Suministrado Y  

 c Oración digan siempre  



 e Expansión (17c) los que aman tu salvación:  

 d Exclamación Jehová sea enaltecido.  

17 a Tema (18b)   Aunque  

 b Estado afligido yo y necesitado,  

  Suministrado Jehová  

 d Acción divina pensará  

 e Pronunciamiento en mí.  

Mi ayuda y mi libertador  

  Suministrado eres  

 f Tema (18e) tú;  

 g Alocución (18h) Dios mío,  

 h Oración no te tardes. 7 

 

Análisis:  

 

qā·hāl  asamblea  קָהָל  

Abridged BDB  

Diccionario Strong asamblea 

LHEYAE  

TRADUCCIÓN | RVR60 

 

RAÍZ | RVR60 

 קָהָל

 

qā·hāl 

 

 

 

176 

 

 קָהָל

 

qā·hāl 

 

asamblea 

 

123 

 

 קהל 

 

qhl 

 

congregarse 

 

38 

 

לֶת   קֹהֶֶ֫

 

qō·hěʹ·lěṯ 

 

maestro 

 

7 

 

 mǎq·hēl asamblea 2 מַקְהֵל 

 
7 Reina Valera Revisada (1960). (1998). (Sal 40). Miami: Sociedades Bıb́licas Unidas. 

https://ref.ly/logosres/bdba?pos=Article%3dqAhAl%7CArticleLength%3d416%7CContext%3d%D7%A7%D6%B8%D7%94%D6%B8%D7%9C%2520n.m.%7COffset%3d0%7COffsetInContext%3d0%7CResource%3dLLS:46.30.7%7CVersion%3d2009-12-01T19:00:22Z
https://ref.ly/logosres/strdictes?pos=Article%3dS.6951%7CArticleLength%3d194%7CContext%3d6951.%2520%D7%A7%D6%B8%D7%94%D6%B8%7COffset%3d0%7COffsetInContext%3d0%7CResource%3dLLS:14.0.39%7CVersion%3d2011-02-26T01:42:42Z
https://ref.ly/logosres/spheblex?pos=Article%3dHEB.19.42%7CArticleLength%3d71%7CContext%3d%250a%D7%A7%D6%B8%D7%94%D6%B8%D7%9C%2520%5bqa%7COffset%3d0%7COffsetInContext%3d0%7CResource%3dLLS:46.30.14%7CVersion%3d2011-02-26T01:35:10Z
https://ref.ly/logosres/rvr60?ref=BibleRVR60.Ps40&off=1980


    

 מַקְהֵלוֹת

 

mǎq·hē·lôṯ 

 

Macelot 

 

2 

 

 קְהִלָה 

 

qehil·lā(h) 

 

asamblea 

 

2 

 

תָה   קְהֵלָָ֑

 

qehē·lāʹ·ṯā(h) 

 

Ceelata 

 

2 

 

 

SENTIDOS 

 
asamblea (religiosa) 100 de 123 

 
 

 

multitud 20 de 123 

 
 

 

ejército 3 de 123 

 
 

 

RAÍZ | RVR60 

 קָהָל

 

qā·hāl 

 

 

 

176 

 

 קָהָל

 

qā·hāl 

 

asamblea 

 

123 

 

 קהל 

 

qhl 

 

congregarse 

 

38 

 

לֶת   קֹהֶֶ֫

 

qō·hěʹ·lěṯ 

 

maestro 

 

7 

 

 מַקְהֵל 

 

mǎq·hēl 

 

asamblea 

 

2 

 

 מַקְהֵלוֹת

 

mǎq·hē·lôṯ 

 

Macelot 

 

2 

 

 קְהִלָה 

 

qehil·lā(h) 

 

asamblea 

 

2 

 

תָה   קְהֵלָָ֑

 

qehē·lāʹ·ṯā(h) 

 

Ceelata 

 

2 

 

 



qwh  esperar  קוה  

Abridged BDB  

Diccionario Strong atar, ligar; torciendo; recolectar; esperar 

LHEYAE  

TRADUCCIÓN | RVR60 

 

RAÍZ | RVR60 

1 קַו  

 

qǎw 

 

 

 

102 

 

1 קוה  

 

qwh 

 

esperar 

 

47 

 

2 תִקְוָה  

 

tiq·wā(h) 

 

esperanza 

 

32 

 

1 קַו  

 

qǎw 

 

cordel 

 

10 

 

1 מִקְוֶה  

 

miq·wě(h) 

 

esperanza 

 

5 

 

2 קַו  

 

qǎw 

 

fuerte 

 

4 

 

1 תִקְוָה  

 

tiq·wā(h) 

 

cordón 

 

2 

 

3 תִקְוָה  

 

tiq·wā(h) 

 

Ticva 

 

2 

 

 

1 קוה  

 

qwh 

 

 

 

92 

 

1 קוה  

 

qwh 

 

esperar 

 

47 

 

2 תִקְוָה  

 

tiq·wā(h) 

 

esperanza 

 

32 

 

1 מִקְוֶה  

 

miq·wě(h) 

 

esperanza 

 

5 

 

2 קַו  

 

qǎw 

 

fuerte 

 

4 

 

https://ref.ly/logosres/bdba?pos=Article%3dqwh%7CArticleLength%3d25%7CContext%3d%D7%A7%D7%95%D7%94%2520n.m.%2520K%7COffset%3d0%7COffsetInContext%3d0%7CResource%3dLLS:46.30.7%7CVersion%3d2009-12-01T19:00:22Z
https://ref.ly/logosres/strdictes?pos=Article%3dS.6960%7CArticleLength%3d138%7CContext%3d6960.%2520%D7%A7%D6%B8%D7%95%D6%B8%7COffset%3d0%7COffsetInContext%3d0%7CResource%3dLLS:14.0.39%7CVersion%3d2011-02-26T01:42:42Z
https://ref.ly/logosres/spheblex?pos=Article%3dHEB.19.48%7CArticleLength%3d24%7CContext%3d%250a%D7%A7%D6%B0%D7%95%D6%B5%D7%94%2520%5bqe%7COffset%3d0%7COffsetInContext%3d0%7CResource%3dLLS:46.30.14%7CVersion%3d2011-02-26T01:35:10Z


1 תִקְוָה  

 

tiq·wā(h) 

 

cordón 

 

2 

 

3 תִקְוָה  

 

tiq·wā(h) 

 

Ticva 

 

2 

 

 

SENTIDOS 

 
aguardar (esperar con ansia) 34 de 

47 

 

 
 

tener esperanza 8 de 47 

 
 

 

anticipar (como esperado) 4 de 47 

 
 

 

esperar 1 de 47 

 
 

 

 

 

RAÍZ | RVR60 

1 קַו  

 

qǎw 

 

 

 

102 

 

1 קוה  

 

qwh 

 

esperar 

 

47 

 

2 תִקְוָה  

 

tiq·wā(h) 

 

esperanza 

 

32 

 

1 קַו  

 

qǎw 

 

cordel 

 

10 

 

1 מִקְוֶה  

 

miq·wě(h) 

 

esperanza 

 

5 

 

2 קַו  

 

qǎw 

 

fuerte 

 

4 

 

1 תִקְוָה  

 

tiq·wā(h) 

 

cordón 

 

2 

 

3 תִקְוָה  tiq·wā(h) Ticva 2 



    

 

1 קוה  

 

qwh 

 

 

 

92 

 

1 קוה  

 

qwh 

 

esperar 

 

47 

 

2 תִקְוָה  

 

tiq·wā(h) 

 

esperanza 

 

32 

 

1 מִקְוֶה  

 

miq·wě(h) 

 

esperanza 

 

5 

 

2 קַו  

 

qǎw 

 

fuerte 

 

4 

 

1 תִקְוָה  

 

tiq·wā(h) 

 

cordón 

 

2 

 

3 תִקְוָה  

 

tiq·wā(h) 

 

Ticva 

 

2 

 

bôr  cisterna  בּוֹר  

Abridged BDB  

Diccionario Strong hoyo; cisterna; prisión 

LHEYAE  

TRADUCCIÓN | RVR60 

 

RAÍZ | RVR60 

2 באר  

 

bʾr 

 

 

 

128 

 

 בּוֹר 

 

bôr 

 

cisterna 

 

69 

 

בַע  בְּאֵר שֶֶ֫  

 

beʾēr šěʹ·ḇǎʿ 

 

Beerseba 

 

34 

 

 בְּאֵרֹתִי 

 

beʾē·rō·ṯî 

 

beerotita 

 

6 

 

 בְּאֵרוֹת

 

beʾē·rôṯ 

 

Beerot 

 

5 

 

רֹאִי  לַחַי בְּאֵר  beʾēr lǎ·ḥǎy rō·ʾî Beer Lajai Roi 3 

https://ref.ly/logosres/bdba?pos=Article%3dI.Bwor%7CArticleLength%3d509%7CContext%3dI.%2520%D7%91%D6%BC%D7%95%D6%B9%D7%A8%2520n%7COffset%3d0%7COffsetInContext%3d0%7CResource%3dLLS:46.30.7%7CVersion%3d2009-12-01T19:00:22Z
https://ref.ly/logosres/strdictes?pos=Article%3dS.953%7CArticleLength%3d193%7CContext%3d953.%2520%D7%91%D6%BC%D7%95%D6%B9%D7%A8%7COffset%3d0%7COffsetInContext%3d0%7CResource%3dLLS:14.0.39%7CVersion%3d2011-02-26T01:42:42Z
https://ref.ly/logosres/spheblex?pos=Article%3dHEB.2.51%7CArticleLength%3d53%7CContext%3d%250a%D7%91%D6%BC%D6%B9%D7%A8%2520%2f%2520%D7%91%D6%BC%7COffset%3d0%7COffsetInContext%3d0%7CResource%3dLLS:46.30.14%7CVersion%3d2011-02-26T01:35:10Z


    

2 בְּאֵר  

 

beʾēr 

 

Beer 

 

2 

 

 בְּאֵרִי 

 

beʾē·rî 

 

Beeri 

 

2 

 

אֵילִים  בְּאֵר  

 

beʾēr ʾê·lîm 

 

Beer Elim 

 

1 

 

 בְּאֵרָא

 

beʾē·rā(ʾ) 

 

Beera 

 

1 

 

 בְּאֵרָה 

 

beʾē·rā(h) 

 

Beera 

 

1 

 

 

 בּוֹר

 

bôr 

 

 

 

71 

 

 בּוֹר 

 

bôr 

 

cisterna 

 

69 

 

הַסִרָה  בּוֹר  

 

bôr hǎs·si·rā(h) 

 

pozo de Sira 

 

1 

 

 בּוֹר־עָשָן

 

bôr-·ʿā·šān 

 

pozo de Asán 

 

1 

 

יִר   בֶַּ֫

 

bǎʹ·yir 

 

pozo de agua 

 

0 

 

 

SENTIDOS 

 
pozo 22 de 71 

 
 

 

cisterna 20 de 71 

 
 

 

muerte ⇔ pozo 16 de 71 

 
 

 

pozo 7 de 71 

 
 

 



mazmorra 4 de 71 

 
 

 

RAÍZ | RVR60 

2 באר  

 

bʾr 

 

 

 

128 

 

 בּוֹר 

 

bôr 

 

cisterna 

 

69 

 

בַע  בְּאֵר שֶֶ֫  

 

beʾēr šěʹ·ḇǎʿ 

 

Beerseba 

 

34 

 

 בְּאֵרֹתִי 

 

beʾē·rō·ṯî 

 

beerotita 

 

6 

 

 בְּאֵרוֹת

 

beʾē·rôṯ 

 

Beerot 

 

5 

 

רֹאִי  לַחַי בְּאֵר  

 

beʾēr lǎ·ḥǎy rō·ʾî 

 

Beer Lajai Roi 

 

3 

 

2 בְּאֵר  

 

beʾēr 

 

Beer 

 

2 

 

 בְּאֵרִי 

 

beʾē·rî 

 

Beeri 

 

2 

 

אֵילִים  בְּאֵר  

 

beʾēr ʾê·lîm 

 

Beer Elim 

 

1 

 

 בְּאֵרָא

 

beʾē·rā(ʾ) 

 

Beera 

 

1 

 

 בְּאֵרָה 

 

beʾē·rā(h) 

 

Beera 

 

1 

 

 

 בּוֹר

 

bôr 

 

 

 

71 

 

 בּוֹר 

 

bôr 

 

cisterna 

 

69 

 

הַסִרָה  בּוֹר  

 

bôr hǎs·si·rā(h) 

 

pozo de Sira 

 

1 

 

 בּוֹר־עָשָן

 

bôr-·ʿā·šān 

 

pozo de Asán 

 

1 

 

יִר   בֶַּ֫

 

bǎʹ·yir 

 

pozo de agua 

 

0 

 

ḥ ǎ ṭā·ʾā(h)  pecado  חֲטָאָה  

Abridged BDB  

Diccionario Strong ofensa; sacrificio por ella 

LHEYAE  

TRADUCCIÓN | RVR60 

https://ref.ly/logosres/bdba?pos=Article%3dxpjAaAh%7CArticleLength%3d121%7CContext%3d%D7%97%D6%B2%D7%98%D6%B8%D7%90%D6%B8%D7%94%2520n.%7COffset%3d0%7COffsetInContext%3d0%7CResource%3dLLS:46.30.7%7CVersion%3d2009-12-01T19:00:22Z
https://ref.ly/logosres/strdictes?pos=Article%3dS.2401%7CArticleLength%3d103%7CContext%3d2401.%2520%D7%97%D6%B2%D7%98%D6%B8%7COffset%3d0%7COffsetInContext%3d0%7CResource%3dLLS:14.0.39%7CVersion%3d2011-02-26T01:42:42Z
https://ref.ly/logosres/spheblex?pos=Article%3dHEB.8.100%7CArticleLength%3d69%7CContext%3d%250a%D7%97%D6%B2%D7%98%D6%B8%D7%90%D6%B8%D7%94%2520%5b%7COffset%3d0%7COffsetInContext%3d0%7CResource%3dLLS:46.30.14%7CVersion%3d2011-02-26T01:35:10Z


 

RAÍZ | RVR60 

 חטא

 

ḥṭʾ 

 

 

 

591 

 

 חַטָאת

 

ḥǎṭ·ṭā(ʾ)ṯ 

 

pecado 

 

291 

 

 חטא

 

ḥṭʾ 

 

pecar 

 

237 

 

 חֵטְא

 

ḥēṭe(ʾ) 

 

pecado 

 

33 

 

 חַטָא

 

ḥǎṭ·ṭā(ʾ) 

 

pecador 

 

19 

 

 חֲטָאָה

 

ḥǎṭā·ʾā(h) 

 

pecado 

 

8 

 

 חַטָאָה 

 

ḥǎṭ·ṭā·ʾā(h) 

 

pecado 

 

2 

 

 חֶטְאָה 

 

ḥěṭ·ʾā(h) 

 

pecar 

 

1 

 

 

SENTIDOS 

 
pecar (acción) 6 de 8 

 
 

 



delito 1 de 8 

 
 

 

ofrenda por el pecado 1 de 8 

 
 

 

RAÍZ | RVR60 

 חטא

 

ḥṭʾ 

 

 

 

591 

 

 חַטָאת

 

ḥǎṭ·ṭā(ʾ)ṯ 

 

pecado 

 

291 

 

 חטא

 

ḥṭʾ 

 

pecar 

 

237 

 

 חֵטְא

 

ḥēṭe(ʾ) 

 

pecado 

 

33 

 

 חַטָא

 

ḥǎṭ·ṭā(ʾ) 

 

pecador 

 

19 

 

 חֲטָאָה

 

ḥǎṭā·ʾā(h) 

 

pecado 

 

8 

 

 חַטָאָה 

 

ḥǎṭ·ṭā·ʾā(h) 

 

pecado 

 

2 

 

 חֶטְאָה 

 

ḥěṭ·ʾā(h) 

 

pecar 

 

1 

 

 

Análisis de pasaje: Adejtivo 

 

Análisis de pasaje: Adverbio 

 

Análisis de pasaje: Conjunción 



 

Análisis de pasaje: Preposición 

 

Análisis de pasaje: Pronombre 

 

Análisis de pasaje: Sustantivo  

 

Análisis de pasaje: Verbo  



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

Identificar el principal tema teológico y compararlo con la enseñanza de toda la Biblia. 

Dios siempre cumple sus promesas, aunque David había pecado, Dios aún estaba con el, es 

un salmo con desesperanza, pero termina con la esperanza puesta en Dios. Todas las promesas 

de Dios son cumplidas en algún momento tarde o temprano, además el es fiel y justo para 

perdonar nuestros pecados.  

Determinar la “idea grande” del texto Bíblico asignado y preparar un bosquejo para la 

enseñanza.  

Introducción: 

Leamos Salmo 40:1-17 

Contexto: El escritor es David, habia cometido un pecado muy grave y esto es una resolución. 



Bosquejemos rápidamente este salmo en:  

1. Canción (40:1–5).  

a. ¿Por qué es una canción?¿David se siente liberado de su pecado? 

2. Sumisión (40:6–12) 

a. Sumisión completa a Jehova, confianza plenata e intachable hacia Dios. 

3. Súplica (40:13–17).8 

a. Aún con sumisión, David suplica a Dios, pues el es consciente de que puede 

caer en cualquier momento y por eso, pide ayuda a Jehová.  

Conclusión: 

Demos gracias a Dios por los malos momentos, por las persecuciones, por todo en si, 

sometámonos a su voluntad, seamos humildes y reconozcamos que nosotros solos como 

hombres o mujeres, no podemos llegar hacer nada bueno.  

 

Génesis 22:1-19 

Contexto histórico 

El libro del Génesis fue escrito alrededor de 1.500 años A.C., mientras los hebreos estaban 

aún en esclavitud en Egipto. Contiene un boceto de la historia de este mundo que abarca 

muchos siglos. Los primeros capítulos del Génesis no pueden ser colocados en un marco 

histórico, según la concepción corriente de lo que es historia. No tenemos historia del mundo 

antediluviano, salvo la que fue escrita por Moisés. No tenemos registros arqueológicos, sino 

sólo el testimonio mudo y a menudo oscuro de los fósiles. 

 

Después del diluvio la situación es diferente. El período de Abrahán, por ejemplo, puede 

ahora ser conocido bastante bien; y la historia de Egipto durante el período de la esclavitud 

de Israel puede ser reconstruida con bastante exactitud. Durante esta era, desde Abrahán hasta 

el éxodo, florecieron destacadas civilizaciones, particularmente en el valle de Mesopotamia y 

a lo largo de las márgenes del Nilo. Hacia el norte los hititas crecían en poder. En Palestina 

habitaban pueblos guerreros bajo la dirección de reyezuelos.  

Bosquejo 

 I. Crisis Individualy Decadencia Colectiva, 1:1–11:26 

 A. El Creador en Acción, 1:1–2:3 

 B. El Creador en Relación con la Criatura, 2:4–3:24 

 C. El Crimen y Su Consecuencia, 4:1–24 

 D. Expansión Desde un Nuevo Comienzo, 4:25–6:8 

 E. La Corrupción Universal y Sus Consecuencias, 6:9–11:26 

 II. Abraham, el Hombre Elegido por Dios, 11:27–25:11 

 
8 Purkiser, W. T. (2010). El Libro de los SALMOS. En S. Franco (Ed.), Comentario Bíblico 
Beacon: Literatura Poética y Sapiencial (Tomo 3) (pp. 230–231). Lenexa, KS: Casa Nazarena 
de Publicaciones. 

https://ref.ly/logosres/combibbeacon-03?ref=Bible.Ps40.1-5&off=3274


 A. Descendientes de la Familia de Taré, 11:27–32 

 B. Un Extranjero en una Nueva Tierra, 12:1–14:24 

 C. Pacto de Dios con Abraham, 15:1–17:27 

 D. En Espera del Hijo Verdadero, 18:1–20:18 

 E. Pruebas de la Verdadera Fidelidad, 21:1–22:19 

 F. La Responsabilidad por Otros, 22:20–25:11 

 III. Ismael, el Hombre a Quien Dios Rechazó, 25:12–18 

 IV. Isaac, el Hombre a Quien Dios Preservó la Vida, 25:19–28:9 

 A. La Primogenitura por un Guisado de Lentejas, 25:19–34 

 B. Tratos de Isaac con Sus Vecinos, 26:1–33 

 C. Isaac y Su Familia, 26:34–28:9 

 V. Jacob, el Hombre Rehecho por Dios, 28:10–35:29 

 A. Confrontado por Dios, 28:10–22 

 B. El Amor Frustrado Nunca Muere, 29:1–30 

 C. Una Penosa Competencia, 29:31–30:24 

 D. Pastores Astutos, 30:25–31:55 

 E. Una Profunda Crisis Espiritual, 32:1–32 

 F. Reunión de los Hermanos, 33:1–17 

 G. Una Tragedia en Siquem, 33:18–34:31 

 H. Renovación del Pacto en Bet-el, 35:1–15 

 I. Un Viaje Ensombrecido por la Tristeza, 35:16–29 

 VI. Esaú, el Hombre que Se Reconcilió con Su Hermano, 36:1–43 

 A. Las Esposas e Hijos de Esaú, 36:1–8 

 B. Hijos y Nietos de Esaú, 36:9–14 

 C. Importancia de la Posteridad de Esaú, 36:15–19 

 D. Hijos de los Habitantes de las Cavernas, 36:20–30 

 E. Reyes de Edom, 36:31–39 

 F. Territorios Donde Vivían los Edomitas, 36:40–43 

 VII. José, el Hombre Preservado por Dios, 37:1–50:26 

 A. Vendido como Esclavo, 37:1–36 

 B. Caída Moral de Judá, 38:1–30 

 C. Tribulaciones de José en Egipto, 39:1–40:23 

 D. Dramática Ascensión de José al Poder, 41:1–57 

 E. Misteriosos Problemas en Egipto, 42:1–45:28 

 F. El Nuevo Hogar en Egipto, 46:1–47:31 

 G. Anticipaciones del Futuro, 48:1–50:269 

 

 

Análisis:  

 

ʾǎḇ·rā·hām  Abraham  אַבְרָהָם  

 
9 Livingston, G. H. (2010). El Libro de GÉNESIS. En S. Franco (Ed.), Comentario Bíblico 
Beacon: Génesis hasta Deuteronomio (Tomo 1) (pp. 12–13). Lenexa, KS: Casa Nazarena de 
Publicaciones. 

https://ref.ly/logosres/combibbeacon-01?ref=Bible.Ge&off=13391


Abridged BDB  

Diccionario Strong muy poblado; padre de multitud; Abrajam 

DHB  

TRADUCCIÓN | RVR60 

 

RAÍZ | RVR60 

 אָב 

 

ʾāḇ 

 

 

 

2120 

 

 אָב

 

ʾāḇ 

 

padre 

 

1196 

 

 אַבְרָהָם

 

ʾǎḇ·rā·hām 

 

Abraham 

 

172 

 

 יוֹאָב

 

yô·ʾāḇ 

 

Joab 

 

143 

 

 אַבְשָלוֹם 

 

ʾǎḇ·šā·lôm 

 

Abisalom 

 

107 

 

 אַחְאָב

 

ʾǎḥ·ʾāḇ 

 

Acab 

 

90 

 

לֶך   אֲבִימֶֶ֫

 

ʾǎḇî·měʹ·lěḵ 

 

Abimelec 

 

67 

 

 אַבְנֵר 

 

ʾǎḇ·nēr 

 

Abner 

 

60 

 

 אַבְרָם

 

ʾǎḇ·rām 

 

Abram 

 

59 

 

 אֶבְיָתָר 

 

ʾěḇ·yā·ṯār 

 

Abiatar 

 

30 

 

 אֲבִיָה 

 

ʾǎḇiy·yā(h) 

 

Abías 

 

23 

 

 

 הָמוֹן

 

hā·môn 

 

 

 

258 

 

 אַבְרָהָם

 

ʾǎḇ·rā·hām 

 

Abraham 

 

172 

 

 hā·môn muchedumbre 82 הָמוֹן

https://ref.ly/logosres/bdba?pos=Article%3daabrAhA%257c%7CArticleLength%3d33%7CContext%3d%D7%90%D6%B7%D7%91%D6%B0%D7%A8%D6%B8%D7%94%D6%B8%D7%9D%2520%7COffset%3d0%7COffsetInContext%3d0%7CResource%3dLLS:46.30.7%7CVersion%3d2009-12-01T19:00:22Z
https://ref.ly/logosres/strdictes?pos=Article%3dS.85%7CArticleLength%3d155%7CContext%3d85.%2520%D7%90%D6%B7%D7%91%D6%B0%D7%A8%D6%B8%7COffset%3d0%7COffsetInContext%3d0%7CResource%3dLLS:14.0.39%7CVersion%3d2011-02-26T01:42:42Z
https://ref.ly/logosres/ddhb?pos=Article%3dHEBREW0039%7CArticleLength%3d143%7CContext%3d85%2520%D7%90%D6%B7%D7%91%D6%B0%D7%A8%D6%B8%D7%94%7COffset%3d0%7COffsetInContext%3d0%7CResource%3dLLS:46.30.20%7CVersion%3d2011-02-09T19:05:19Z


    

גוֹג  הֲמוֹן גֵיא  

 

gê(ʾ) hǎmôn gôḡ 

 

valle de Hamón-gog 

 

2 

 

עַל הָמוֹן בֶַּ֫  

 

bǎʹ·ʿǎl hā·môn 

 

Baal-hamon 

 

1 

 

 הֲמוֹנָה

 

hǎmô·nā(h) 

 

Hamona 

 

1 

 

 

 המה

 

hmh 

 

 

 

293 

 

 אַבְרָהָם

 

ʾǎḇ·rā·hām 

 

Abraham 

 

172 

 

 הָמוֹן

 

hā·môn 

 

muchedumbre 

 

82 

 

 המה

 

hmh 

 

ruidoso 

 

34 

 

גוֹג  הֲמוֹן גֵיא  

 

gê(ʾ) hǎmôn gôḡ 

 

valle de Hamón-gog 

 

2 

 

עַל הָמוֹן בֶַּ֫  

 

bǎʹ·ʿǎl hā·môn 

 

Baal-hamon 

 

1 

 

 הֲמוֹנָה

 

hǎmô·nā(h) 

 

Hamona 

 

1 

 

 הֶמְיָה 

 

hěm·yā(h) 

 

sonido 

 

1 

 

מֶה  הֵֶ֫

 

hēʹ·mě(h) 

 

ruido 

 

0 

 

 

חֶם  רֶֶ֫

 

rěʹ·ḥěm 

 

 

 

327 

 

 אַבְרָהָם

 

ʾǎḇ·rā·hām 

 

Abraham 

 

172 

 

 רחם

 

rḥm 

 

mostrar compasión 

 

45 

 

 רַחֲמִים

 

rǎ·ḥǎmîm 

 

compasión 

 

39 

 

חֶם  רֶֶ֫

 

rěʹ·ḥěm 

 

matriz 

 

28 

 

 רַחוּם

 

rǎ·ḥûm 

 

compasivo 

 

13 

 

 יְרֹחָם

 

yerō·ḥām 

 

Jeroham 

 

10 

 

 יְרַחְמְאֵל 

 

yerǎḥ·meʾēl 

 

Jerameel 

 

8 

 

 רְחוּם

 

reḥûm 

 

Rehum 

 

4 

 



מָה  לאֹ רֻחָָ֑  

 

lō(ʾ) rǔ·ḥāʹ·mā(h) 

 

Lo-ruhama 

 

3 

 

 יְרַחְמְאֵלִי 

 

yerǎḥ·meʾē·lî 

 

jerameelita 

 

2 

 

 

 רחם

 

rḥm 

 

 

 

259 

 

 אַבְרָהָם

 

ʾǎḇ·rā·hām 

 

Abraham 

 

172 

 

 רחם

 

rḥm 

 

mostrar compasión 

 

45 

 

 רַחוּם

 

rǎ·ḥûm 

 

compasivo 

 

13 

 

 יְרֹחָם

 

yerō·ḥām 

 

Jeroham 

 

10 

 

 יְרַחְמְאֵל 

 

yerǎḥ·meʾēl 

 

Jerameel 

 

8 

 

 רְחוּם

 

reḥûm 

 

Rehum 

 

4 

 

מָה  לאֹ רֻחָָ֑  

 

lō(ʾ) rǔ·ḥāʹ·mā(h) 

 

Lo-ruhama 

 

3 

 

 יְרַחְמְאֵלִי 

 

yerǎḥ·meʾē·lî 

 

jerameelita 

 

2 

 

 יָרוֹחַ 

 

yā·rôaḥ 

 

Jaroa 

 

1 

 

 רַחֲמָנִי 

 

rǎ·ḥǎmā·nî 

 

compasivo 

 

1 

 

 

 רום 

 

rwm 

 

 

 

733 

 

 רום

 

rwm 

 

alto 

 

190 

 

 אַבְרָהָם

 

ʾǎḇ·rā·hām 

 

Abraham 

 

172 

 

 תְרוּמָה

 

terû·mā(h) 

 

ofrenda; contribución 

 

75 

 

 אַבְרָם

 

ʾǎḇ·rām 

 

Abram 

 

59 

 

 מָרוֹם 

 

mā·rôm 

 

alturas de 

 

54 

 

2 רָמָה  

 

rā·mā(h) 

 

Ramá 

 

36 

 

 יְהוֹרָם

 

yehô·rām 

 

Joram 

 

28 

 

 yô·rām Joram 20 יוֹרָם



    

גִלְעָד רָמוֹת  

 

rā·môṯ gil·ʿāḏ 

 

Ramot de Galaad 

 

20 

 

 עַמְרָם

 

ʿǎm·rām 

 

Amram 

 

14 

 

 

RAÍZ | RVR60 

 אָב 

 

ʾāḇ 

 

 

 

2120 

 

 אָב

 

ʾāḇ 

 

padre 

 

1196 

 

 אַבְרָהָם

 

ʾǎḇ·rā·hām 

 

Abraham 

 

172 

 

 יוֹאָב

 

yô·ʾāḇ 

 

Joab 

 

143 

 

 אַבְשָלוֹם 

 

ʾǎḇ·šā·lôm 

 

Abisalom 

 

107 

 

 אַחְאָב

 

ʾǎḥ·ʾāḇ 

 

Acab 

 

90 

 

לֶך   אֲבִימֶֶ֫

 

ʾǎḇî·měʹ·lěḵ 

 

Abimelec 

 

67 

 

 אַבְנֵר 

 

ʾǎḇ·nēr 

 

Abner 

 

60 

 

 אַבְרָם

 

ʾǎḇ·rām 

 

Abram 

 

59 

 

 אֶבְיָתָר 

 

ʾěḇ·yā·ṯār 

 

Abiatar 

 

30 

 

 אֲבִיָה 

 

ʾǎḇiy·yā(h) 

 

Abías 

 

23 

 

 

 הָמוֹן

 

hā·môn 

 

 

 

258 

 

 אַבְרָהָם

 

ʾǎḇ·rā·hām 

 

Abraham 

 

172 

 

 הָמוֹן

 

hā·môn 

 

muchedumbre 

 

82 

 

גוֹג  הֲמוֹן גֵיא  

 

gê(ʾ) hǎmôn gôḡ 

 

valle de Hamón-gog 

 

2 

 

עַל הָמוֹן בֶַּ֫  

 

bǎʹ·ʿǎl hā·môn 

 

Baal-hamon 

 

1 

 

 הֲמוֹנָה

 

hǎmô·nā(h) 

 

Hamona 

 

1 

 

 



 המה

 

hmh 

 

 

 

293 

 

 אַבְרָהָם

 

ʾǎḇ·rā·hām 

 

Abraham 

 

172 

 

 הָמוֹן

 

hā·môn 

 

muchedumbre 

 

82 

 

 המה

 

hmh 

 

ruidoso 

 

34 

 

גוֹג  הֲמוֹן גֵיא  

 

gê(ʾ) hǎmôn gôḡ 

 

valle de Hamón-gog 

 

2 

 

עַל הָמוֹן בֶַּ֫  

 

bǎʹ·ʿǎl hā·môn 

 

Baal-hamon 

 

1 

 

 הֲמוֹנָה

 

hǎmô·nā(h) 

 

Hamona 

 

1 

 

 הֶמְיָה 

 

hěm·yā(h) 

 

sonido 

 

1 

 

מֶה  הֵֶ֫

 

hēʹ·mě(h) 

 

ruido 

 

0 

 

 

חֶם  רֶֶ֫

 

rěʹ·ḥěm 

 

 

 

327 

 

 אַבְרָהָם

 

ʾǎḇ·rā·hām 

 

Abraham 

 

172 

 

 רחם

 

rḥm 

 

mostrar compasión 

 

45 

 

 רַחֲמִים

 

rǎ·ḥǎmîm 

 

compasión 

 

39 

 

חֶם  רֶֶ֫

 

rěʹ·ḥěm 

 

matriz 

 

28 

 

 רַחוּם

 

rǎ·ḥûm 

 

compasivo 

 

13 

 

 יְרֹחָם

 

yerō·ḥām 

 

Jeroham 

 

10 

 

 יְרַחְמְאֵל 

 

yerǎḥ·meʾēl 

 

Jerameel 

 

8 

 

 רְחוּם

 

reḥûm 

 

Rehum 

 

4 

 

מָה  לאֹ רֻחָָ֑  

 

lō(ʾ) rǔ·ḥāʹ·mā(h) 

 

Lo-ruhama 

 

3 

 

 יְרַחְמְאֵלִי 

 

yerǎḥ·meʾē·lî 

 

jerameelita 

 

2 

 

 

 רחם

 

rḥm 

 

 

 

259 

 

 ʾǎḇ·rā·hām Abraham 172 אַבְרָהָם



    

 רחם

 

rḥm 

 

mostrar compasión 

 

45 

 

 רַחוּם

 

rǎ·ḥûm 

 

compasivo 

 

13 

 

 יְרֹחָם

 

yerō·ḥām 

 

Jeroham 

 

10 

 

 יְרַחְמְאֵל 

 

yerǎḥ·meʾēl 

 

Jerameel 

 

8 

 

 רְחוּם

 

reḥûm 

 

Rehum 

 

4 

 

מָה  לאֹ רֻחָָ֑  

 

lō(ʾ) rǔ·ḥāʹ·mā(h) 

 

Lo-ruhama 

 

3 

 

 יְרַחְמְאֵלִי 

 

yerǎḥ·meʾē·lî 

 

jerameelita 

 

2 

 

 יָרוֹחַ 

 

yā·rôaḥ 

 

Jaroa 

 

1 

 

 רַחֲמָנִי 

 

rǎ·ḥǎmā·nî 

 

compasivo 

 

1 

 

 

 רום 

 

rwm 

 

 

 

733 

 

 רום

 

rwm 

 

alto 

 

190 

 

 אַבְרָהָם

 

ʾǎḇ·rā·hām 

 

Abraham 

 

172 

 

 תְרוּמָה

 

terû·mā(h) 

 

ofrenda; contribución 

 

75 

 

 אַבְרָם

 

ʾǎḇ·rām 

 

Abram 

 

59 

 

 מָרוֹם 

 

mā·rôm 

 

alturas de 

 

54 

 

2 רָמָה  

 

rā·mā(h) 

 

Ramá 

 

36 

 

 יְהוֹרָם

 

yehô·rām 

 

Joram 

 

28 

 

 יוֹרָם

 

yô·rām 

 

Joram 

 

20 

 

גִלְעָד רָמוֹת  

 

rā·môṯ gil·ʿāḏ 

 

Ramot de Galaad 

 

20 

 

 עַמְרָם

 

ʿǎm·rām 

 

Amram 

 

14 

 

 

RAÍZ | RVR60 

 אָב 
ʾāḇ 

 

 

 

2120 

 



 

 אָב

 

ʾāḇ 

 

padre 

 

1196 

 

 אַבְרָהָם

 

ʾǎḇ·rā·hām 

 

Abraham 

 

172 

 

 יוֹאָב

 

yô·ʾāḇ 

 

Joab 

 

143 

 

 אַבְשָלוֹם 

 

ʾǎḇ·šā·lôm 

 

Abisalom 

 

107 

 

 אַחְאָב

 

ʾǎḥ·ʾāḇ 

 

Acab 

 

90 

 

לֶך   אֲבִימֶֶ֫

 

ʾǎḇî·měʹ·lěḵ 

 

Abimelec 

 

67 

 

 אַבְנֵר 

 

ʾǎḇ·nēr 

 

Abner 

 

60 

 

 אַבְרָם

 

ʾǎḇ·rām 

 

Abram 

 

59 

 

 אֶבְיָתָר 

 

ʾěḇ·yā·ṯār 

 

Abiatar 

 

30 

 

 אֲבִיָה 

 

ʾǎḇiy·yā(h) 

 

Abías 

 

23 

 

 

 הָמוֹן

 

hā·môn 

 

 

 

258 

 

 אַבְרָהָם

 

ʾǎḇ·rā·hām 

 

Abraham 

 

172 

 

 הָמוֹן

 

hā·môn 

 

muchedumbre 

 

82 

 

גוֹג  הֲמוֹן גֵיא  

 

gê(ʾ) hǎmôn gôḡ 

 

valle de Hamón-gog 

 

2 

 

עַל הָמוֹן בֶַּ֫  

 

bǎʹ·ʿǎl hā·môn 

 

Baal-hamon 

 

1 

 

 הֲמוֹנָה

 

hǎmô·nā(h) 

 

Hamona 

 

1 

 

 

 המה

 

hmh 

 

 

 

293 

 

 אַבְרָהָם

 

ʾǎḇ·rā·hām 

 

Abraham 

 

172 

 

 הָמוֹן

 

hā·môn 

 

muchedumbre 

 

82 

 

 המה

 

hmh 

 

ruidoso 

 

34 

 

גוֹג  הֲמוֹן גֵיא  

 

gê(ʾ) hǎmôn gôḡ 

 

valle de Hamón-gog 

 

2 

 



עַל הָמוֹן בֶַּ֫  

 

bǎʹ·ʿǎl hā·môn 

 

Baal-hamon 

 

1 

 

 הֲמוֹנָה

 

hǎmô·nā(h) 

 

Hamona 

 

1 

 

 הֶמְיָה 

 

hěm·yā(h) 

 

sonido 

 

1 

 

מֶה  הֵֶ֫

 

hēʹ·mě(h) 

 

ruido 

 

0 

 

 

חֶם  רֶֶ֫

 

rěʹ·ḥěm 

 

 

 

327 

 

 אַבְרָהָם

 

ʾǎḇ·rā·hām 

 

Abraham 

 

172 

 

 רחם

 

rḥm 

 

mostrar compasión 

 

45 

 

 רַחֲמִים

 

rǎ·ḥǎmîm 

 

compasión 

 

39 

 

חֶם  רֶֶ֫

 

rěʹ·ḥěm 

 

matriz 

 

28 

 

 רַחוּם

 

rǎ·ḥûm 

 

compasivo 

 

13 

 

 יְרֹחָם

 

yerō·ḥām 

 

Jeroham 

 

10 

 

 יְרַחְמְאֵל 

 

yerǎḥ·meʾēl 

 

Jerameel 

 

8 

 

 רְחוּם

 

reḥûm 

 

Rehum 

 

4 

 

מָה  לאֹ רֻחָָ֑  

 

lō(ʾ) rǔ·ḥāʹ·mā(h) 

 

Lo-ruhama 

 

3 

 

 יְרַחְמְאֵלִי 

 

yerǎḥ·meʾē·lî 

 

jerameelita 

 

2 

 

 

 רחם

 

rḥm 

 

 

 

259 

 

 אַבְרָהָם

 

ʾǎḇ·rā·hām 

 

Abraham 

 

172 

 

 רחם

 

rḥm 

 

mostrar compasión 

 

45 

 

 רַחוּם

 

rǎ·ḥûm 

 

compasivo 

 

13 

 

 יְרֹחָם

 

yerō·ḥām 

 

Jeroham 

 

10 

 

 יְרַחְמְאֵל 

 

yerǎḥ·meʾēl 

 

Jerameel 

 

8 

 

 reḥûm Rehum 4 רְחוּם



    

מָה  לאֹ רֻחָָ֑  

 

lō(ʾ) rǔ·ḥāʹ·mā(h) 

 

Lo-ruhama 

 

3 

 

 יְרַחְמְאֵלִי 

 

yerǎḥ·meʾē·lî 

 

jerameelita 

 

2 

 

 יָרוֹחַ 

 

yā·rôaḥ 

 

Jaroa 

 

1 

 

 רַחֲמָנִי 

 

rǎ·ḥǎmā·nî 

 

compasivo 

 

1 

 

 

 רום 

 

rwm 

 

 

 

733 

 

 רום

 

rwm 

 

alto 

 

190 

 

 אַבְרָהָם

 

ʾǎḇ·rā·hām 

 

Abraham 

 

172 

 

 תְרוּמָה

 

terû·mā(h) 

 

ofrenda; contribución 

 

75 

 

 אַבְרָם

 

ʾǎḇ·rām 

 

Abram 

 

59 

 

 מָרוֹם 

 

mā·rôm 

 

alturas de 

 

54 

 

2 רָמָה  

 

rā·mā(h) 

 

Ramá 

 

36 

 

 יְהוֹרָם

 

yehô·rām 

 

Joram 

 

28 

 

 יוֹרָם

 

yô·rām 

 

Joram 

 

20 

 

גִלְעָד רָמוֹת  

 

rā·môṯ gil·ʿāḏ 

 

Ramot de Galaad 

 

20 

 

 עַמְרָם

 

ʿǎm·rām 

 

Amram 

 

14 

 

 

nsh  probar  נסה  

Abridged BDB  

Diccionario Strong probar; intentar 

LHEYAE  

TRADUCCIÓN | RVR60 

https://ref.ly/logosres/bdba?pos=Article%3dnsAh%7CArticleLength%3d14%7CContext%3d%D7%A0%D6%B0%D7%A1%D6%B8%D7%94%2520v.%2520%D7%A0%7COffset%3d0%7COffsetInContext%3d0%7CResource%3dLLS:46.30.7%7CVersion%3d2009-12-01T19:00:22Z
https://ref.ly/logosres/strdictes?pos=Article%3dS.5254%7CArticleLength%3d121%7CContext%3d5254.%2520%D7%A0%D6%B8%D7%A1%D6%B8%7COffset%3d0%7COffsetInContext%3d0%7CResource%3dLLS:14.0.39%7CVersion%3d2011-02-26T01:42:42Z
https://ref.ly/logosres/spheblex?pos=Article%3dHEB.14.197%7CArticleLength%3d78%7CContext%3d%250a*%D7%A0%D6%B8%D7%A1%D6%B8%D7%94%2520%5bn%7COffset%3d0%7COffsetInContext%3d0%7CResource%3dLLS:46.30.14%7CVersion%3d2011-02-26T01:35:10Z


 

RAÍZ | RVR60 

 נסה

 

nsh 

 

 

 

67 

 

 נסה

 

nsh 

 

probar 

 

36 

 

 מַס

 

mǎs 

 

trabajo forzado 

 

23 

 

3 מַסָה  

 

mǎs·sā(h) 

 

Masah 

 

5 

 

1 מַסָה  

 

mǎs·sā(h) 

 

prueba 

 

3 

 

 

SENTIDOS 

 
probar 27 de 36 

 
 

 

probar (causar problema) 5 de 36 

 
 

 

intentar 2 de 36 

 
 

 

examinar (probar) 1 de 36 

 
 

 



ser interrogado (acerca de) 1 de 36 

 
 

 

RAÍZ | RVR60 

 נסה

 

nsh 

 

 

 

67 

 

 נסה

 

nsh 

 

probar 

 

36 

 

 מַס

 

mǎs 

 

trabajo forzado 

 

23 

 

3 מַסָה  

 

mǎs·sā(h) 

 

Masah 

 

5 

 

1 מַסָה  

 

mǎs·sā(h) 

 

prueba 

 

3 
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 נסה

 

nsh 

 

 

 

67 

 

 נסה

 

nsh 

 

probar 

 

36 

 

 מַס

 

mǎs 

 

trabajo forzado 

 

23 

 

3 מַסָה  

 

mǎs·sā(h) 

 

Masah 

 

5 

 

1 מַסָה  

 

mǎs·sā(h) 

 

prueba 

 

3 

 

 

yā·ḥîḏ  hijo unigénito  יָחִיד  

Abridged BDB  

Diccionario Strong unido; solo; amado; solitario; vida 

LHEYAE  

TRADUCCIÓN | RVR60 

https://ref.ly/logosres/bdba?pos=Article%3dyAxiyd%7CArticleLength%3d260%7CContext%3d%D7%99%D6%B8%D7%97%D6%B4%D7%99%D7%93%2520adj%7COffset%3d0%7COffsetInContext%3d0%7CResource%3dLLS:46.30.7%7CVersion%3d2009-12-01T19:00:22Z
https://ref.ly/logosres/strdictes?pos=Article%3dS.3173%7CArticleLength%3d192%7CContext%3d3173.%2520%D7%99%D6%B8%D7%97%D6%B4%7COffset%3d0%7COffsetInContext%3d0%7CResource%3dLLS:14.0.39%7CVersion%3d2011-02-26T01:42:42Z
https://ref.ly/logosres/spheblex?pos=Article%3dHEB.10.86%7CArticleLength%3d50%7CContext%3d%250a%D7%99%D6%B8%D7%97%D6%B4%D7%99%D7%93%2520%5by%7COffset%3d0%7COffsetInContext%3d0%7CResource%3dLLS:46.30.14%7CVersion%3d2011-02-26T01:35:10Z
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 יחד 
 

yḥd 

 

 

 

59 

 

חַד  יֶַ֫

 

yǎʹ·ḥǎḏ 

 

juntos 

 

44 

 

 יָחִיד

 

yā·ḥîḏ 

 

hijo unigénito 

 

12 

 

 יחד

 

yḥd 

 

unir 

 

3 

 

 

SENTIDOS 

 
solitario 8 de 12 

 
 

 

persona solitaria 2 de 12 

 
 

 

persona solitaria 1 de 12 

 
 

 

solitario 1 de 12 
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 יחד 
 

yḥd 

 

 

 

59 

 

חַד  יֶַ֫

 

yǎʹ·ḥǎḏ 

 

juntos 

 

44 

 

 יָחִיד

 

yā·ḥîḏ 

 

hijo unigénito 

 

12 

 

 יחד

 

yḥd 

 

unir 

 

3 
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 יחד 
 

yḥd 

 

 

 

59 

 

חַד  יֶַ֫

 

yǎʹ·ḥǎḏ 

 

juntos 

 

44 

 

 יָחִיד

 

yā·ḥîḏ 

 

hijo unigénito 

 

12 

 

 יחד

 

yḥd 

 

unir 

 

3 

 

 

ʿō·lā(h)  holocausto  עֹלָה  
Abridged BDB  

Diccionario Strong escalón; gradas; ascendiendo; holocausto; subiendo 

LHEYAE  

TRADUCCIÓN | RVR60 

 

RAÍZ | RVR60 

 עלה

 

ʿlh 

 

 

 

1575 

 

 עלה 

 

ʿlh 

 

ascender 

 

880 

 

 ʿō·lā(h) holocausto 286 עֹלָה

https://ref.ly/logosres/bdba?pos=Article%3dII.oolAh%7CArticleLength%3d1796%7CContext%3dII.%2520%D7%A2%D6%B9%D7%9C%D6%B8%D7%94%2520%7COffset%3d0%7COffsetInContext%3d0%7CResource%3dLLS:46.30.7%7CVersion%3d2009-12-01T19:00:22Z
https://ref.ly/logosres/strdictes?pos=Article%3dS.5930%7CArticleLength%3d222%7CContext%3d5930.%2520%D7%A2%D6%B9%D7%9C%D6%B8%7COffset%3d0%7COffsetInContext%3d0%7CResource%3dLLS:14.0.39%7CVersion%3d2011-02-26T01:42:42Z
https://ref.ly/logosres/spheblex?pos=Article%3dHEB.16.65%7CArticleLength%3d69%7CContext%3d%250a%D7%A2%D7%95%D6%B9%D7%9C%D6%B8%D7%94%2520%2f%2520%7COffset%3d0%7COffsetInContext%3d0%7CResource%3dLLS:46.30.14%7CVersion%3d2011-02-26T01:35:10Z


    

עַל 2 מֶַ֫  

 

mǎʹ·ʿǎl 

 

encima 

 

131 

 

 עֶלְיוֹן

 

ʿěl·yôn 

 

elevado 

 

53 

 

 מַעֲלָה 

 

mǎ·ʿǎlā(h) 

 

grada; escalera 

 

46 

 

 עֵלִי 

 

ʿē·lî 

 

Eli 

 

33 

 

עַל   בְּלִיֶַ֫

 

beliy·yǎʹ·ʿǎl 

 

impiedad 

 

27 

 

 מְעִיל

 

meʿîl 

 

túnica 

 

27 

 

 עֲלִיָה 

 

ʿǎliy·yā(h) 

 

aposento alto 

 

20 

 

 מַעֲלֶה 

 

mǎ·ʿǎlě(h) 

 

subida 

 

19 

 

 

SENTIDOS 

 
ofrenda totalmente quemada 286 de 

286 
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 עלה

 

ʿlh 

 

 

 

1575 

 

 עלה 

 

ʿlh 

 

ascender 

 

880 

 

 עֹלָה

 

ʿō·lā(h) 

 

holocausto 

 

286 

 

עַל 2 מֶַ֫  

 

mǎʹ·ʿǎl 

 

encima 

 

131 

 

 עֶלְיוֹן

 

ʿěl·yôn 

 

elevado 

 

53 

 

 mǎ·ʿǎlā(h) grada; escalera 46 מַעֲלָה 



    

 עֵלִי 

 

ʿē·lî 

 

Eli 

 

33 

 

עַל   בְּלִיֶַ֫

 

beliy·yǎʹ·ʿǎl 

 

impiedad 

 

27 

 

 מְעִיל

 

meʿîl 

 

túnica 

 

27 

 

 עֲלִיָה 

 

ʿǎliy·yā(h) 

 

aposento alto 

 

20 

 

 מַעֲלֶה 

 

mǎ·ʿǎlě(h) 

 

subida 

 

19 
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1575 

 

 עלה 

 

ʿlh 
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880 

 

 עֹלָה
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holocausto 
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mǎʹ·ʿǎl 
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131 

 

 עֶלְיוֹן

 

ʿěl·yôn 

 

elevado 

 

53 

 

 מַעֲלָה 

 

mǎ·ʿǎlā(h) 

 

grada; escalera 

 

46 

 

 עֵלִי 

 

ʿē·lî 

 

Eli 

 

33 

 

עַל   בְּלִיֶַ֫

 

beliy·yǎʹ·ʿǎl 

 

impiedad 

 

27 

 

 מְעִיל

 

meʿîl 

 

túnica 

 

27 

 

 עֲלִיָה 

 

ʿǎliy·yā(h) 

 

aposento alto 

 

20 

 

 מַעֲלֶה 

 

mǎ·ʿǎlě(h) 

 

subida 

 

19 

 

 

brk  bendecir  ברך  

Abridged BDB  

Diccionario Strong arrodillarse; bendecir; maldecir 

LHEYAE  

TRADUCCIÓN | RVR60 

https://ref.ly/logosres/bdba?pos=Article%3dBAra7b%7CArticleLength%3d1099%7CContext%3d%5b%D7%91%D6%BC%D6%B8%D7%A8%D6%B7%D7%9A%D6%B0%5d%2520%7COffset%3d0%7COffsetInContext%3d0%7CResource%3dLLS:46.30.7%7CVersion%3d2009-12-01T19:00:22Z
https://ref.ly/logosres/strdictes?pos=Article%3dS.1288%7CArticleLength%3d329%7CContext%3d1288.%2520%D7%91%D6%BC%D6%B8%D7%A8%7COffset%3d0%7COffsetInContext%3d0%7CResource%3dLLS:14.0.39%7CVersion%3d2011-02-26T01:42:42Z
https://ref.ly/logosres/spheblex?pos=Article%3dHEB.2.207%7CArticleLength%3d201%7CContext%3d%250a%D7%91%D6%BC%D6%B8%D7%A8%D6%B7%D7%9A%D6%B0%2520%5b%7COffset%3d0%7COffsetInContext%3d0%7CResource%3dLLS:46.30.14%7CVersion%3d2011-02-26T01:35:10Z
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2 ברך  

 

brk 

 

 

 

441 

 

2 ברך  

 

brk 

 

bendecir 

 

325 

 

1 בְּרָכָה  

 

berā·ḵā(h) 

 

bendición 

 

71 

 

 בָּרוּך 

 

bā·rûḵ 

 

Baruc 

 

26 

 

 בֶּרֶכְיָה 

 

bě·rěḵ·yā(h) 

 

Berequías 

 

7 

 

הוּ   בֶּרֶכְיֶָ֫

 

bě·rěḵ·yāʹ·hû 

 

Berequías 

 

4 

 

1 ברך  

 

brk 

 

hacer arrodillar 

 

3 

 

 בַּרַכְאֵל 

 

bǎ·rǎḵ·ʾēl 

 

Baraquel 

 

2 

 

 אַבְרֵך 

 

ʾǎḇ·rēḵ 

 

arrodillarse 

 

1 

 

2 בְּרָכָה  

 

berā·ḵā(h) 

 

Beraca 

 

1 

 

הוּ  יְבֶרֶכְיֶָ֫

 

yeḇě·rěḵ·yāʹ·hû 

 

Jeberequías 

 

1 

 

 

SENTIDOS 



 
bendecir (favorecer) 189 de 327 

 
 

 

ser bendecido (favor) 47 de 327 

 
 

 

bendecir (verbalmente) 43 de 327 

 
 

 

ser bendecido (palabras) 36 de 

327 

 

 
 

maldecir (invocar daño) 4 de 

327 
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441 

 

2 ברך  
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325 

 

1 בְּרָכָה  
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71 

 

 בָּרוּך 
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7 
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bě·rěḵ·yāʹ·hû 

 

Berequías 

 

4 

 

1 ברך  

 

brk 

 

hacer arrodillar 

 

3 

 

 בַּרַכְאֵל 

 

bǎ·rǎḵ·ʾēl 

 

Baraquel 

 

2 

 

 אַבְרֵך 

 

ʾǎḇ·rēḵ 

 

arrodillarse 

 

1 

 

2 בְּרָכָה  

 

berā·ḵā(h) 

 

Beraca 

 

1 

 

הוּ  יְבֶרֶכְיֶָ֫

 

yeḇě·rěḵ·yāʹ·hû 

 

Jeberequías 

 

1 
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brk 
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325 
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71 
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bě·rěḵ·yā(h) 
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הוּ   בֶּרֶכְיֶָ֫

 

bě·rěḵ·yāʹ·hû 
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4 

 

1 ברך  

 

brk 

 

hacer arrodillar 

 

3 

 

 בַּרַכְאֵל 

 

bǎ·rǎḵ·ʾēl 

 

Baraquel 

 

2 

 

 אַבְרֵך 

 

ʾǎḇ·rēḵ 

 

arrodillarse 

 

1 

 

2 בְּרָכָה  

 

berā·ḵā(h) 

 

Beraca 

 

1 

 

הוּ  יְבֶרֶכְיֶָ֫

 

yeḇě·rěḵ·yāʹ·hû 

 

Jeberequías 

 

1 

 

Análisis de pasaje: Verbo 

 

Análisis de pasaje: Sustantivo  

 

Análisis de pasaje: Pronombre 



 

Análisis de pasaje: Preposición 

 

Análisis de pasaje: Numeral 

 

Análisis de pasaje: Conjunción  

 

Análisis de pasaje: Adverbio 



 

Análisis de pasaje: Adjetivo 

 

Determina la “Idea grande “ del texto bíblico asignado y prepara un breve bosquejo 

para le enseñanza. 

 

Génesis 22:1-19 

Introducción: 

No lo entiendo. No se que pasa, por que me pasa esto, por que Dios no me ayuda… Todos 

hemos pensado alguna vez de esta forma. Vamos a leer una historia y analizar que emana de 

la misma. 

Dios prueba a Abraham. 

 

1. La prueba: sacrificar su hijo, 1-2 

2. La acción aumenta, 3-6 

3. “Dios proveerá,” 7-8 

4. Preparativos, 9-10 

5. Teofanía y nuevas órdenes, 11-12 

6. Nuevas preparaciones: el cordero, 13 

7. “Jehová proveerá,” 14 

8. La acción disminuye, 15-18 

9. La prueba se cumple, 19 

 

Si has estado atento, te habrás dado cuenta de que lo mismo que nos ha pasado, le pasó al 

mismo Abraham, ahora, no somos Abraham. Pero estas mismas verdades encontramos: Dios 

ya te ha dicho que haces y como hacerlo, solo obedece, el proveerá. Dios cumple sus 

promesas.  

 

Conclusión: 



Confiemos en Jehová y obedezcamos fielmente. 

 

Jonás 2:1-10 
Contexto Histórico 

 

1. Periodo 

Nínive era la capital del Imperio Asirio que domino el antiguo oriente medio durante 

unos 300 años (900-605 AC). Empezó su ascensión para convertirse en un poder 

mundial hacia el tiempo de la división del reino hebreo, al final del reinado de 

Salomón. Gradualmente absorbió y destruyo el reino del norte de Israel. 

Jonás era natural de la ciudad de Gat, su nombre quiere decir “Paloma” vivió en el 

reinado de Jeroboam II (793-753 A.C) y ayudo a recuperar algo del territorio que Israel 

había perdido (2 Reyes 14:25). El menaje de Jonás prolongaría la vida de la nación 

enemiga que estaban preparándose para exterminar el reino del norte del estado de 

Israel. Jonás es un profeta de las tribus del norte poco antes de Amós durante la primera 

mitad del siglo octavo a. C., 760 a. C. Los fariseos estaban mal cuando dijeron “de 

Galilea nunca se ha levantado profeta” (Jn 7:52), porque Jonás era de Galilea. Una 

tradición judía que no se puede verificar dice que Jonás fue el hijo de la viuda de 

Sarepta a quien Elías resucitó de los muertos (1 R 18:8-24). 

2. Autor 

El libro no tiene ninguna afirmación directa acerca de la persona que lo escribió. A lo 

largo del libro. La información autobiográfica revela en sus páginas claramente apunta 

a Jonás como el autor. Los relatos en primera persona de acontecimientos y 

experiencias tan poco comunes serían mejor producto del mismo Jonás. Ni tampoco 

el versículo de introducción debe sugerir algo diferente, debido a que otros profetas 

tales como Oseas, Joel, Miqueas, Sofonías, Hageo y Zacarías tienen aperturas 

similares. 

Jonás sin duda conocía la historia de los sanguinarios asirios y por ello le resultaba 

difícil comprender porque Dios deseaba manifestar su misericordia hacia ellos. Fue el 

único profeta en todo el Antiguo Testamento el cual fue enviado a predicar fuera de 

las fronteras de reino de Israel y Judá. La rebeldía que mostró para ir a predicar a 

Nínive lo podemos comprender al su deseo de ver a Nínive destruida como uno de los 

enemigos de Israel y que conociendo lo misericordioso de Dios, el se arrepintiera de 

su mal. 

3. Lugar y Fecha: 

El Antiguo Testamento no ofrece detalles sobre el autor Jonás y su fecha de escritura, 

la única mención de un profeta con este nombre esta en 2 Reyes 14.25. Eso ubicaría el 

relato a mediados del siglo VIII. Los Babilonios destruyeron a Nínive la capital de la 

población Asiria en 612 a.C. No hay nada que nos lleve a descartar la primera fecha 

implícita en el contexto, pero la mayoría de los eruditos la ubican dentro del contexto, 

pero la mayoría de los eruditos la ubican durante o después del exilio. 

Jonás como como un profeta a las diez tribus del norte de Israel, Jonás comparte su 

contexto histórico con Amós. La nación disfrutó un tiempo de paz y prosperidad 

relativas. 

4. Receptores: 

Si se da por un hecho que la historia de Jonás es un relato verdadero, el libro fue 

dirigido al reino del norte (Israel) durante el reinado de Jeroboam II (793-753 a.C.), 

una época de gran expansión territorial y comercial. 

5. Motivación : 

Principalmente parece que la intención de Dios fue darle a su propio pueblo un atisbo 

o señal de que el estaba interesado en otras naciones gentiles, Israel era celoso de su 



relación como el pueblo favorito de Dios y no estaba dispuesto a compartir la 

compasión de Dios con los gentiles 

6. Propósito: 

Desobediencia y avivamiento son los temas clave en este libro. La experiencia de 

Jonás en el vientre de la ballena, le da la oportunidad única de buscar una liberación 

singular, mientras él se arrepiente durante este retiro igualmente único. Su 

desobediencia inicial conduce no solo a su avivamiento personal, sino también al de 

los ninivitas. Muchos clasifican el avivamiento que Jonás trajo a Nínive como uno de 

los mayores esfuerzos evangelísticos de todos los tiempos.  

7. Situación Política , Social, económica, Espiritual 

Tanto Siria como Asiria eran débiles, permitiendo a Jeroboam II que agrandara las 

fronteras del norte de Israel hasta donde habían estado en los días de David y Salomón 

(2 R 14:23-27). No obstante, espiritualmente fue un tiempo de pobreza; la religión era 

ritualista y más y más idólatra, y la justicia se había pervertido. El tiempo de paz y la 

riqueza la había hecho que estuviera en bancarrota espiritual, moral y ética (2 R 14:24; 

Am 4:1 en adelante; 5:10-13). Como resultado, Dios iba a castigarla al traer 

destrucción y cautividad de los asirios en el 722 a.C. El arrepentimiento de Nínive 

pudo haber sido ayudado por dos plagas (765 y 759 a.C.) y un eclipse solar (763 a.C.), 

preparándolos para el mensaje por parte de Jonás.  

Jonás predicó durante un tiempo de estabilidad política y éxito militar para Israel. 

Mientras tanto, Asiria trataba de consolidar su imperio, e Israel vio eso con desprecio 

y temor a la vez. Jonás, a quien se le había dado el privilegio de predicar éxito para su 

nación, fue llamado por Dios a prolongar la vida del peor enemigo de Israel que estaba 

en el proceso de exterminar al pueblo judío. Probablemente él sabía que, dentro de una 

generación, Asiria conquistaría a su nación. Jonás se dispuso a huir de la presencia del 

Señor. Al embarcarse a Tarsis, Jonás intentaba renunciar a su llamado de profeta; pero 

según se lee en la narrativa, Dios no aceptó su “renuncia.” 

Poco antes de que Dios enviara a Amós, y luego a Oseas, como profetas al reino del 

norte (Israel), para advertirles de la inminente invasión asiria, envió al profeta Jonás a 

Nínive, la capital de Asiria. Cincuenta años más tarde, en el 722 a.C., Asiria llevaría 

al cautiverio a todo el reino del Norte. 

 

Bosquejo 

 I. Jonás Es Enviado, pero Desobedece, 1:1–3 

 II. Dios Interviene, 1:4–2:10 

A. La Tempestad, 1:4–14 

B. Jonás Es Arrojado por la Borda, 1:15–17 

C. Jonás en lo Profundo, 2:1–9 

D. Jonás Vomitado, 2:10 

 III. Vuelto a Enviar, Jonás Obedece, 3:1–10 

A. La Comisión, 3:1–2 

B. La Obediencia, 3:3–4 

C. El Resultado, 3:5–10 

 IV. Dios Razona con Jonás, 4:1–11 

A. Jonás Disgustado, 4:1–3 

B. Dios Amonesta, 4:4–9 



C. El Interés de Dios por Todos, 4:10–1110 

 

Oración de Jonás 

1  Acción  

Entonces oró Jonás a Jehová su Dios desde el vientre 

del pez, 

2 a Discurso y dijo:  

 b Acción Invoqué en mi angustia a Jehová,  

 c Resultado y él me oyó;  

 d Acción Desde el seno del Seol clamé,  

  Suministrado Y  

 e Resultado mi voz oíste.  

3 a Acción divina   Me echaste a lo profundo,  

 b Elaboración en medio de los mares,  

 c Evento Y me rodeó la corriente;  

 d Evento Todas tus ondas y tus olas pasaron sobre mí.  

4 a Discurso   Entonces dije:  

 b Estado Desechado soy de delante de tus ojos;  

 c Contraste Mas aún  

 d Expansión veré tu santo templo.  

  Suministrado   Las  

5 a Evento aguas me rodearon hasta el alma,  

 b Incremento Rodeóme el abismo;  

  Suministrado El  

 c Caracterización alga se enredó a mi cabeza.  

6 a Evento   Descendí a los cimientos de los montes;  

 
10 Peisker, A. D. (2010). El Libro de JONÁS. En Comentario Bíblico Beacon: Los Profetas 
Menores (Tomo 5) (p. 162). Lenexa, KS: Casa Nazarena de Publicaciones. 

https://ref.ly/logosres/combibbeacon-05?ref=Bible.Jon&off=6323


 b Incremento La tierra echó sus cerrojos sobre mí para siempre;  

 c Contraste Mas tú sacaste mi vida de la sepultura, oh Jehová 

Dios mío.  

7 a Tiempo de fondo (8c)   Cuando mi alma desfallecía en mí,  

 c Experiencia me acordé  

 b Tema (8c) de Jehová,  

 d Evento Y mi oración llegó hasta ti  

 e Elaboración en tu santo templo.  

8 a Tema (9b)   Los que siguen vanidades ilusorias,  

 b Acción Su misericordia abandonan.  

9 a Tema (10c)   Mas yo  

 b Instrumento (10c) con voz de alabanza  

 c Acción te ofreceré sacrificios;  

 e Acción Pagaré  

 d Tema (10e) lo que prometí.  

  Suministrado La  

 f Doxología salvación es de Jehová.  

10 a Discurso Y mandó Jehová al pez,  

 b Resultado y vomitó a Jonás en tierra.11 

 

 

Análisis de pasaje: Adverbios  

 

Análisis de pasaje: Conjunción 

 
11 Reina Valera Revisada (1960). (1998). (Jon 2.1–10). Miami: Sociedades Bıb́licas Unidas. 

https://ref.ly/logosres/rvr60?ref=BibleRVR60.Jon2.1&off=920


 

Análisis de pasaje: Preposición 

 

Análisis de pasaje: Pronombre 

 

Análisis de pasaje: Sustantivo 

 

Análisis de pasaje: Verbo  



 

 

 

Palabras importantes: 

 

tô·ḏā(h)  acción de gracias  תוֹדָה  

Abridged BDB  

Diccionario Strong extensión; aprobación; adoración; coro 

LHEYAE  

TRADUCCIÓN | RVR60 

 

RAÍZ | RVR60 

2 ידה  

 

ydh 

 

 

 

165 

 

2 ידה  

 

ydh 

 

alabar 

 

111 

 

 תּוֹדָה

 

tô·ḏā(h) 

 

acción de gracias 

 

32 

 

 יְדוּתוּן 

 

yeḏû·ṯûn 

 

Jedutún 

 

16 

 

 הוֹדַוְיָה

 

hô·ḏǎw·yā(h) 

 

Hodavías 

 

3 

 

 יִדּוֹ

 

yid·dô 

 

Iddo 

 

2 

 

 הֻיְדוֹת

 

hǔy·yeḏôṯ 

 

canto de alabanza 

 

1 

 

https://ref.ly/logosres/bdba?pos=Article%3dTwodAh%7CArticleLength%3d220%7CContext%3d%D7%AA%D6%BC%D7%95%D6%B9%D7%93%D6%B8%D7%94%2520n.%7COffset%3d0%7COffsetInContext%3d0%7CResource%3dLLS:46.30.7%7CVersion%3d2009-12-01T19:00:22Z
https://ref.ly/logosres/strdictes?pos=Article%3dS.8426%7CArticleLength%3d174%7CContext%3d8426.%2520%D7%AA%D6%BC%D7%95%D6%B9%7COffset%3d0%7COffsetInContext%3d0%7CResource%3dLLS:14.0.39%7CVersion%3d2011-02-26T01:42:42Z
https://ref.ly/logosres/spheblex?pos=Article%3dHEB.23.42%7CArticleLength%3d112%7CContext%3d%250a%D7%AA%D6%BC%D7%95%D6%B9%D7%93%D6%B8%D7%94%2520%5b%7COffset%3d0%7COffsetInContext%3d0%7CResource%3dLLS:46.30.14%7CVersion%3d2011-02-26T01:35:10Z


הוּ  הוֹדַוְיֶָ֫

 

hô·ḏǎw·yāʹ·hû 

 

Hodavías 

 

0 

 

 

SENTIDOS 

 
acción de gracias (religioso) 16 de 

32 

 

 
 

ofrenda de agradecimiento 9 de 32 

 
 

 

coro de acción de gracias 3 de 32 

 
 

 

alabanza (adoración) 2 de 32 

 
 

 

canción de acción de gracias 2 de 32 

 
 

 

RAÍZ | RVR60 

2 ידה  

 

ydh 

 

 

 

165 

 

2 ידה  

 

ydh 

 

alabar 

 

111 

 

 תּוֹדָה

 

tô·ḏā(h) 

 

acción de gracias 

 

32 

 

 יְדוּתוּן 

 

yeḏû·ṯûn 

 

Jedutún 

 

16 

 

 הוֹדַוְיָה

 

hô·ḏǎw·yā(h) 

 

Hodavías 

 

3 

 

 יִדּוֹ

 

yid·dô 

 

Iddo 

 

2 

 

 הֻיְדוֹת

 

hǔy·yeḏôṯ 

 

canto de alabanza 

 

1 

 

הוּ  הוֹדַוְיֶָ֫

 

hô·ḏǎw·yāʹ·hû 

 

Hodavías 

 

0 

 

 



RAÍZ | RVR60 

2 ידה  

 

ydh 

 

 

 

165 

 

2 ידה  

 

ydh 

 

alabar 

 

111 

 

 תּוֹדָה

 

tô·ḏā(h) 

 

acción de gracias 

 

32 

 

 יְדוּתוּן 

 

yeḏû·ṯûn 

 

Jedutún 

 

16 

 

 הוֹדַוְיָה

 

hô·ḏǎw·yā(h) 

 

Hodavías 

 

3 

 

 יִדּוֹ

 

yid·dô 

 

Iddo 

 

2 

 

 הֻיְדוֹת

 

hǔy·yeḏôṯ 

 

canto de alabanza 

 

1 

 

הוּ  הוֹדַוְיֶָ֫

 

hô·ḏǎw·yāʹ·hû 

 

Hodavías 

 

0 

 

 

yhwh  Yahweh  יהוה  

Abridged BDB  

Diccionario Strong Existente; Jehová 

LHEYAE  

TRADUCCIÓN | RVR60 

 

RAÍZ | RVR60 

 יהוה
 

yhwh 

 

 

 

9713 

 

 יהוה 

 

yhwh 

 

Yahweh 

 

6811 

 

 יְהוֹשוּעַ 

 

yehô·šûaʿ 

 

Josué 

 

217 

 

 יוֹאָב

 

yô·ʾāḇ 

 

Joab 

 

143 

 

הוּ   yir·meyāʹ·hû Jeremías 129 יִרְמְיֶָ֫

https://ref.ly/logosres/bdba?pos=Article%3dyhwhi.e.yahw-h%7CArticleLength%3d961%7CContext%3d%D7%99%D7%94%D7%95%D7%94%2520i.e.%2520%7COffset%3d0%7COffsetInContext%3d0%7CResource%3dLLS:46.30.7%7CVersion%3d2009-12-01T19:00:22Z
https://ref.ly/logosres/strdictes?pos=Article%3dS.3068%7CArticleLength%3d137%7CContext%3d3068.%2520%D7%99%D6%B0%D7%94%D7%95%7COffset%3d0%7COffsetInContext%3d0%7CResource%3dLLS:14.0.39%7CVersion%3d2011-02-26T01:42:42Z
https://ref.ly/logosres/spheblex?pos=Article%3dHEB.10.55%7CArticleLength%3d127%7CContext%3d%250a%D7%99%D7%94%D7%95%D7%94%2520%5byhw%7COffset%3d0%7COffsetInContext%3d0%7CResource%3dLLS:46.30.14%7CVersion%3d2011-02-26T01:35:10Z


    

1 יְהוֹשָפָט  

 

yehô·šā·p̄āṭ 

 

Josafat 

 

82 

 

 יְהוֹנָתָן

 

yehô·nā·ṯān 

 

Jonatán 

 

79 

 

הוּ   חִזְקִיֶָ֫

 

ḥiz·qiy·yāʹ·hû 

 

Ezequías 

 

73 

 

הוּ  אֵלִיֶָ֫

 

ʾē·liy·yāʹ·hû 

 

Elías 

 

63 

 

 יֵהוּא

 

yē·hû(ʾ) 

 

Jehú 

 

57 

 

הוּ  צִדְקִיֶָ֫

 

ṣiḏ·qiy·yāʹ·hû 

 

Sedequías 

 

56 

 

 

SENTIDOS 

 
Yahvé o Jehová 6828 de 6828 

 
 

 

RAÍZ | RVR60 

 יהוה
 

yhwh 

 

 

 

9713 

 

 יהוה 

 

yhwh 

 

Yahweh 

 

6811 

 

 יְהוֹשוּעַ 

 

yehô·šûaʿ 

 

Josué 

 

217 

 

 יוֹאָב

 

yô·ʾāḇ 

 

Joab 

 

143 

 

הוּ   יִרְמְיֶָ֫

 

yir·meyāʹ·hû 

 

Jeremías 

 

129 

 

1 יְהוֹשָפָט  

 

yehô·šā·p̄āṭ 

 

Josafat 

 

82 

 

 יְהוֹנָתָן

 

yehô·nā·ṯān 

 

Jonatán 

 

79 

 

הוּ   חִזְקִיֶָ֫

 

ḥiz·qiy·yāʹ·hû 

 

Ezequías 

 

73 

 



הוּ  אֵלִיֶָ֫

 

ʾē·liy·yāʹ·hû 

 

Elías 

 

63 

 

 יֵהוּא

 

yē·hû(ʾ) 

 

Jehú 

 

57 

 

הוּ  צִדְקִיֶָ֫

 

ṣiḏ·qiy·yāʹ·hû 

 

Sedequías 

 

56 

 

 

RAÍZ | RVR60 

 יהוה
 

yhwh 

 

 

 

9713 

 

 יהוה 

 

yhwh 

 

Yahweh 

 

6811 

 

 יְהוֹשוּעַ 

 

yehô·šûaʿ 

 

Josué 

 

217 

 

 יוֹאָב

 

yô·ʾāḇ 

 

Joab 

 

143 

 

הוּ   יִרְמְיֶָ֫

 

yir·meyāʹ·hû 

 

Jeremías 

 

129 

 

1 יְהוֹשָפָט  

 

yehô·šā·p̄āṭ 

 

Josafat 

 

82 

 

 יְהוֹנָתָן

 

yehô·nā·ṯān 

 

Jonatán 

 

79 

 

הוּ   חִזְקִיֶָ֫

 

ḥiz·qiy·yāʹ·hû 

 

Ezequías 

 

73 

 

הוּ  אֵלִיֶָ֫

 

ʾē·liy·yāʹ·hû 

 

Elías 

 

63 

 

 יֵהוּא

 

yē·hû(ʾ) 

 

Jehú 

 

57 

 

הוּ  צִדְקִיֶָ֫

 

ṣiḏ·qiy·yāʹ·hû 

 

Sedequías 

 

56 

 

 

Identifica el principal tema teológico y compáralo con la enseñanza de toda 

la Biblia. 

Somos muy cabezotas y queremos hacer lo que queremos, aunque sea en contra del plan 

divino de Dios, la enseñanza de toda la Biblia es que se repite en cada libro e incluso en el 

presente. 

Determina la “Idea grande” del texto bíblico asignado y prepara un breve bosquejo de 

enseñanza 



Por Wilfredo Johnson Usado con permiso 

Asunto: La voluntad de Dios 
Tema: El resultado de no hacer la voluntad de Dios 

Introducción 

¿En qué piensas cuando alguien usa la frase “la voluntad de Dios”? Es una frase muy 

común en los círculos evangélicos. Y siempre queremos aplicarla a la otra persona. 

 

1. Voluntad quiere decir la habilidad de acción deliberada y consciente, o el deseo 

o propósito que debe ser llevado a cabo. 

2. Tenemos un ejemplo de un siervo de Dios quien recibió en forma directa la 

revelación de la voluntad de Dios. 

3. También tenemos un gran ejemplo de los resultados de no hacer la voluntad de 

Dios. 

 

Vamos al primer capitulo del libro de Jonás 

I. LA REVELACIÓN DE LA VOLUNTAD DE DIOS, vv. 1-2 

 
1. La voz de Dios, v. 1 
2. La voluntad de Dios, v. 2 

(1) levantarse, ir 
(2) predicar a Nínive, la ciudad más grande del mundo 
(3) la razón, la maldad de ellos 

3. La aplicación: nuestra actitud a la voluntad revelada de Dios, la Biblia, etc. 

 

II. LA REACCIÓN NEGATIVA A LA VOLUNTAD DE DIOS, v. 3 

 
1. Se levantó para huir 
2. Se levantó para escapar su comisión, cf. Sal. 139:7-10 
3. Se levantó para ver el juicio de Dios sobre Asiria (4:2) 
4. La aplicación: nuestras razones para no hacer la voluntad de Dios 

 
 

III. LOS RESULTADOS DE NO HACER LA VOLUNTAD DE DIOS, vv. 4-17 

 
1. Vienen circunstancias adversas ( la tempestad), v. 4 

2. Los demás están afectados, vv. 5, 10, 15 Los consejeros y los problemas que 

confrontan con los alumnos, los ancianos en las iglesias, etc. 
Ilustración: Acán y el pueblo de Israel 

3. La tranquilidad falsa, vv. 6-8, "tengo paz" o un estupor 
4. El testimonio en juego, vv. 9, 12 
5. Los recursos perdidos, vv. 11, 14, 15 
6. Hasta Dios afectado, v. 17 

7. La aplicación: cuando no hacemos la voluntad de Dios somos muy egoístas, estamos 

pensando en nuestros deseos, nuestras necesidades, nuestras metas y en nadie más. 

 



CONCLUSIÓN 

1. Entonces por medio de la vida y la desobediencia de Jonás podemos ver que la sumisión 

a la voluntad de Dios es el único curso de acción que resulta en bendición en la vida del 

creyente. 

2. Dios sí revela su voluntad a nosotros por medio de su Palabra, los consejos de los demás 

hermanos en la fe, las circunstancias y el sentido común que él nos ha dado. 

3. Debemos reaccionar en una forma positiva a su voluntad con una obediencia inmediata 

y sin condiciones. 

4. Recordamos que a no hacer la voluntad de Dios ponemos en movimiento muchos 

resultados negativos para nosotros y muchas personas inocentes. 
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